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Foto do autor: espécime de Milvago chimango! flagrado em cena de rapina na Doca de

1 “CHIMANGO, Milvago chimango 38cm. Representante meridional semelhante ao anterior
(CARRAPATEIRO, Milvago chimachima); totalmente pardo com a cabeca e partes inferiores providas de
desenho um pouco mais claro; coberteiras superiores da cauda e area na asa brancas. Imaturo semelhante,
mais escuro do que um carrapateiro imaturo. Voz: assobio prolongado, tipico, frequentemente seguido por
chamados roucos: “iii-a”, “iii a-tcha tcha tcha”, “chid-kia, kid, kid” que se distingue perfeitamente da voz
do carrapateiro; em geral é menos loquaz do que este. Alguns cantam as vezes juntos, lembrando o coro do
gralhdo. Alimentacgdo, habitos: Particularmente vivaz, é capaz de adaptar-se & alimentacéo variada; faz, por
exemplo, tanto o papel do carrapateiro, tirando parasito do gado, como o do urubu, comendo carnica e
competindo com o caracarg, p. ex., ao lado de rodovias. Aprende a tirar ovos da tartaruga, Pseudemys
dorbigni (Rio Grande do Sul), surpreendendo o réptil no ato de pdr. Procura queimadas, onde se encontra
com o gavido-caboclo, e segue os arados, afluindo as centenas para as terras lavradas; também vai para
perto da costa, sendo encontrado junto com gaivotas (Larus maculipennis) e quero-queros (Rio Grande do
Sul). Tira ninhegos e chega a atacar aves adultas. Ao contrario do carrapateiro tem voo firme, lembrando
de certo modo um representante do género Falco. Agressivo para com outras rapineiras, vimo-lo atacar,
por exemplo, Polyborus, Heterospizias, Geranoaetus e Cathartes burrovianus. Associa-se no crepusculo
em grandes bandos no chéo, p. ex., numa area arada. Habita regides campestres, campos de cultura, beira
do mar em praias, em qualquer paisagem aberta. Ocorre da Terra do Fogo ao Paraguai, Rio Grande do Sul



Rio Grande, em frente ao CCMar (Centro de Convivio dos Meninos do Mar-FURG/Rio
Grande). Em vez de feijdo, milho assado, mel e canjica, roldo, pastel, um farto rebotalho
de rato por ele mesmo predado. Foto tirada em 22/06/2018, Nikon Coolpix L820V1.0,
dimensdes de 4680 x 3456.

e Santa Catarina; encontramo-lo também em Minas Gerais (Juiz de Fora, junho; Serra da Canastra,
fevereiro). [Estende sua apari¢do para o norte atingindo Mato Grosso do Sul (Pinto 1964), Goias (J. L.
Albuquerque), Sao Paulo (Willis & Oniki 1993) e Rio de Janeiro (Pacheco et al. 1994).] Muito popular no
Rio Grande do Sul (onde “chimango” ¢ apelido; “ndo gastar pdlvora com chimango”, etc.), regiao na qual
é abundante, substituindo, até certo ponto, o carrapateiro”. In: SICK, Helmut. Ornitologia brasileira. Rio
de Janeiro: Nova Fronteira, 1997. P. 265. Para saber mais, pode-se consultar uma excelente ferramenta
como a WikiAves, enciclopédia colaborativa dedicada ao mundo das aves, na qual ha mais de 1800 espécies
registradas a partir de fotos, videos e arquivos de audios enviados por colaboradores, ao que tudo indica,
de quaisquer lugares do mundo. O portal conta com mapas indicando a distribuicdo geogréafica das espécies
registradas, além de estar embasada em boa informacé&o cientifica, com a indicag&o das arvores filogenéticas
das espécies. Link: <https://www.wikiaves.com.br/wiki/chimango>. Consultado em 07/06/2019. Neste link
especifico, tem-se acesso aos registros da espécie Milvago chimango.



Aria

Cesare

Empio, diro, tu sei,
togliti a gli occhi miei,
sei tutto crudelta.
Aria

Sesto

Svegliatevi nel core,
furie d’un alma offesa,
a far d’un traditor

aspra vendetta!

Nicola Francesco Haym,

libretista

d’dpera Giulio Cesare in Egitto, de
George Frideric Handel (1685-1759).

Acima, trechos de arias do primeiro

ato, cenas trés e

respectivamente?.

quatro,

2 Traduzimos livremente as &rias citadas: Cesare: impio, direi, tu és, / some-te aos olhos meus, / és todo
crueldade. Sesto: Despertai-vos no coragdo, / fiirias de um’alma oféendida, / a fazer de um traidor / aspera

vinganga!
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RESUMO

Este trabalho analisa as representacdes de galcho e anti-gaicho no poemeto
campestre Antdnio Chimango, escrito por Amaro Juvenal, pseudénimo de Ramiro Fortes
de Barcellos, em 1915. Compreendida como uma satira politica, busca-se, no estudo do
contexto politico da Republica Velha galcha e na relagdo do estado do Rio Grande do
Sul com a recém-proclamada Republica, assim como na atuacdo do escritor na imprensa
rio-grandense, as motivacdes para a escrita da obra, as explicacbes possiveis para as
imagens de gatcho que sdo construidas na satira e a relacdo deste poema com um sistema
literrio mais amplo, aqui convencionado como a gauchesca. Parte-se de pressupostos
dos campos histdrico e literario que veem a literatura como fonte priméaria de estudos
historicos, capaz de formar identidades e perpetuar estere6tipos. Conclui-se que a obra
analisada faz critica ao governo do entdo presidente do estado do Rio Grande do Sul,
Borges de Medeiros, entdo em seu terceiro mandato, mas também a um modo particular
de governar, que seria a ditadura cientifica republicana, inspirada no positivismo e

baseada no mandonato.

Palavras-chave: Antdnio Chimango; Amaro Juvenal; Ramiro Barcellos; Borges
de Medeiros; Satira politica; Positivismo.



ABSTRACT

In this work we analyze the portrayal of the gaucho (southern American cowboy)
and also the “anti-gaucho” in the countryside poetical work Anténio Chimango, written
by Amaro Juvenal, Ramiro Barcellos™ alias, in the year of 1915. Understood as a political
satire, in this work we aim to find plausible elucidations to the pictures of gaucho carried
in the satire also the relation of this poem with a wider literary system in the study of the
political context of the southern “Old Republic” and the Rio Grande do Sul state relation
with the then recently declared brazilian Republic, also the writer’s work in the southern
press and the scope of his poetical work. We depart from the assumptions of the historic
and literary field which understand literature as a primary source of historical works,
capable to form identities and forge stereotypes. We conclude that the analyzed work of
art presents a critic to Borges de Medeiros” government of Rio Grande do Sul, in that time
on his third term, but also to a peculiar way of ruling, which could be considered a
“scientific republican dictatorship”, inspired in the Auguste Comte’s European

positivism.

Key-words: Antdnio Chimango; Amaro Juvenal, Ramiro Barcellos; Borges de
Medeiros; Political satire; Positivism.
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Introducéo

Este trabalho ir&4 se debrucar sobre a sétira politica Anténio Chimango (1915),
escrita por Ramiro Barcellos (1851-1916), sob o pseudénimo de Amaro Juvenal. Nela,
buscar-se-a analisar como resgata-se e idealiza-se aimagem de um gaucho-heroi, ao passo
em que se erige um anti-hero6i, qual seja, o Antdnio Chimango, que nada mais é do que
uma tentativa de derruir a imagem do entdo presidente do estado do Rio Grande do Sul,
Borges de Medeiros, atribuindo-lhe todos os caracteres contrarios a conformacéao
identitaria do gaucho-heroi.

Para tanto, ird se empreender uma analise pormenorizada do contexto do terceiro
mandato de Borges de Medeiros no estado, que foi de 25/01/1913 a 25/01/1918 — periodo
que cinge a cisdo entre Ramiro Barcellos e Borges de Medeiros e a publicacdo da obra
em questdo -, e as relagdes politicas entre o0 estado e a federacdo, com suas negociatas e
seus tensionamentos. Acreditamos que esse periodo nos fornece as melhores informacdes
sobre a concepcéao da obra e os rumos que ela tomou sob a pena do autor.

A andlise dos mecanismos internos que na obra, via satira, principalmente através
do recurso da zoomorfizagio do anti-her6i®, resgatam uma figura de gaticho, ao passo em
que erigem o seu avesso, dar-se-a com o auxilio de bibliografia especializada que vem
sendo produzida sobre a obra em questéo.

No entanto, acolhendo sugestdes do professor Cesar Guazzelli e consultando um
artigo seu que se debruca sobre a literatura gauchesca, vimos ali a possibilidade de
empreender uma analise que possa servir de contributo, mesmo que timido, para o avango
dos estudos de nossas letras e sua relagdo com a historia, nacional e regional. O artigo em

questdo realiza uma analise percuciente do humor na literatura regionalista gauchesca®,

3 GUIMARAES, Denise Azevedo Duarte. A zoomorfizagio em Antdnio Chimango. Letras, Curitiba, (23):
93-104, jun., 1975.

4 GUAZZELLLI, Cesar Augusto Barcellos. O Duplo Espelho: o Humor na Literatura do Rio Grande do Sul.
Anos 90 (UFRGS. Impresso), Porto Alegre, v. 15, 2003. P. 45-70. Para outras analises do mesmo autor,
acerca de aspectos da literatura gauchesca que contemplamos neste estudo, ver: GUAZZELLI, Cesar
Augusto Barcellos. Matrero, guerreiro, pedo campeiro: aspectos da construcao literdria do gadcho. In:
MARTINS, Maria Helena (Org.). Fronteiras Culturais (Brasil, Uruguai, Argentina). Sdo Paulo: Atelié,
2002. P. 108-136; GUAZZELLI, Cesar Augusto Barcellos. Fronteiras americanas na primeira metade do
século XI1X: o triunfo das representa¢des nos Estados Unidos da América. Anos 90, Porto Alegre, n. 18, p.
124-144, dez. 2003; GUAZZELLI, Cesar Augusto Barcellos. Fatos que realmente aconteceram?
Considerac@es sobre Historia e Literatura. In: SILVEIRA, Helder G.; ABREU, Luciano A.; MANSAN,
Jaime V. (Org.). Histdria e ideologia: perspectivas e debates. Passo Fundo: UPF Editora, 2009. P. 369-
384; GUAZZELLLI, Cesar Augusto Barcellos. Servindo a Patria: Blau, o guasca, da Cisplatina a Guerra
do Paraguai. A literatura e a invengdo do guerreiro fronteirico. In: ENCONTRO ESTADUAL DE
HISTORIA DA ANPUH-RS, 12. Rio Grande (RS). Anais... Rio Grande (RS): ANPUH, 2012. P. 160-167;



constatando nela uma divisdo tematica muito Gtil. De um lado, ha uma vasta literatura
que explora o tema dos “povoeiros na campanha”, ou seja, dos personagens urbanos
inseridos no meio rural sul-rio-grandense, e, de outro, aquela que explora o tema dos
“paisanos na civiliza¢ao”, ou seja, dos personagens campeiros inseridos no meio urbano,
tensionando ao maximo o humor implicito nesse desajustamento identitario do homem
com o0 espaco que o cerca. O povoeiro, no poemeto, é Borges de Medeiros, que est
representado pela personagem de Antdnio Chimango, chefe da Estancia de S&o Pedro,
que, na obra, representa o estado do Rio Grande do Sul. No entanto, no caso desta satira,
0 passado campeiro de Borges de Medeiros, advindo do simples fato de ele ter nascido
em uma Cacapava do Sul rural, é usado como hipérbole para ressaltar sua total ingeréncia
na vida de um estado alegorizado na figura de uma estancia, que, a época, ja nao
representava a realidade de um estado em plena industrializa¢do. Ou seja, temos, nesse
caso, a recria¢do, na narrativa do poema, de um Borges de Medeiros — figura publica
urbana — campeiro, inserido em um Rio Grande do sul alegorizado como estancia, com
todas as lides que lhe sdo tipicas, refor¢ando, na narrativa, a ingeréncia do satirizado com
os trabalhos e as lides proprias a imagem de gadcho que a satira sobrevaloriza.

Outra pesquisa gque inspira e anima esse projeto é a da professora Carla Renata
Gomes®, que analisou a variacdo de sentido do vocabulo “gaticho”, através de narrativas
literarias e jornalisticas, embasada pelos estudos pioneiros de Augusto Meyer e em
dialogo com autores da antropologia, principalmente Ruben George Oliven. No caso de
nossa pesquisa, buscar-se-a estreitar um didlogo com os resultados da pesquisa da
mencionada autora, na tentativa de inserir Anténio Chimango no rol de obras que oferece
farta informacdo acerca da ressemantizacdo encomiastica do gentilico gatcho. Ou seja,
vé-se, na satira politica abordada, a perpetuacdo de uma identidade regional nos moldes
encomiasticos que, segundo Augusto Meyer, s6 passou a existir ao final do século XIX.
Nossa pesquisa, contudo, ndo se dara em um viés literario comparativo, pois isto cobraria
o alargamento de uma bibliografia ja vasta para os moldes de um TCC, justificando-se ai
o dialogo com os resultados, isto sim, de pesquisas e estudos dos professores Cesar
Guazzelli e Carla Renata Antunes, que ja lancaram méo de andlises exaustivas da

literatura gadcha dos séculos XIX e XX.

e GUAZZELLI, Cesar Augusto Barcellos. Rio da Prata, século XIX: fronteiras espaciais, textuais e
ficcionais. Dialogos. Maringa (PR), v. 18, n. 1, p. 173-206, jan./abr./2014.

5 GOMES, Carla Renata Antunes de Souza. De Rio-Grandense a Gaucho: o triunfo do avesso — um
processo de representacdo regional na literatura do século XIX (1847-1877). Porto Alegre: Editoras
Associadas/ Secretaria Municipal de Cultura — Prefeitura de Porto Alegre, 2009.



O interesse pela pesquisa € motivado pela crenca de que a literatura tem o
potencial de performar identidades e reproduzir estere6tipos identitarios, verificando-se
ai a relevancia do trabalho a ser defendido. Ademais, move-nos o interesse de perscrutar
até que ponto e como os liames entre narrativas literarias e praticas sociais produzem
efeitos concretos no modo como os discursos daquelas sdo apreendidos e
instrumentalizados por essas. Mais especificamente, debrugar-nos-emos em uma anéalise
com algumas camadas: a partir da obra, fonte da pesquisa, constatar e interpretar a
representacdo do galcho nela empreendida; perseguir, a partir dai, como essa
representacdo relaciona-se, e qual a natureza mesma dessa representacdo, com os sentidos
de gaucho elaborados ao longo dos séculos de relagdo fronteirica entre o Rio Grande do
Sul e o Prata. Neste ponto da pesquisa, far-se-a necessaria uma revisdo e um dialogo vivo
com a obra de estudiosos que se dedicaram ao estudo filolégico do termo e também a
formacéo do tipo social do gaucho.

A validade do trabalho reside ndo sé em sua originalidade no campo de pesquisa
histérica, mas na maneira como pretende aprimorar o conhecimento acerca da literatura
gauchesca e analisar a relacdo entre a producdo de discursos por intelectuais letrados e a
producdo de praticas que nascem deste encontro, configurando e reconfigurando, assim,
identidades. Esta justificativa estd embasada em nossos pressupostos teéricos, que serdo
discutidos a seguir.

A guisa de sintese, arrolamos, abaixo, 0s principais problemas que animam a
pesquisa, na forma de perguntas a que buscaremos responder na feitura do trabalho de
pesquisa:

1: definir a natureza da fonte literaria para a pesquisa histdrica e sua viabilidade e
relevancia para a compreensdo de determinado imaginario sobre dado periodo da vida
politica sul-rio-grandense, respeitando a distin¢do e a especificidade epistemologicas
destes dois campos de conhecimento (Qual a fungdo e a importancia da fonte literaria
para o estudo histérico? O que o estudo da Republica Velha gaucha, em geral, e do
governo de Borges de Medeiros, em especifico, nos diz sobre 0 modo como o autor de
Antbnio Chimango representa-os em sua obra?);

2: descrever e analisar a natureza das representacdes acerca da identidade do
gaucho empreendidas no poema (Que tipo de gaicho € elogiado no poema? Quais seus
atributos? Quais as caracteristicas do avesso de gaucho que € criado no poema?);

3: analisar o contexto em que a obra foi gerada, assim como 0s eventos politicos

e biograficos que motivaram o autor a escrevé-la (Qual o teor da critica que o autor desfere



as politicas do PRR (Partido Republicano Rio-Grandense) e a Borges de Medeiros? Quais
as motivacOes para a escrita da obra via satira politica? Quais as referencialidades
historicas implicitas na obra, que podem ser asseguradas pela bibliografia?).

Objetivos da pesquisa

1: Definir e analisar as caracteristicas atribuidas as figuras de gadcho e anti-
gaucho que sdo criadas no poema;

2: Investigar e analisar as possiveis motivacgdes e intencdes do autor ao criar essas
imagens e qualifica-las de formas distintas;

3: Contribuir para os estudos que atentam para a identidade ficcional do gatcho
elaborada pela literatura gaucha e brasileira;

4: Contribuir para os estudos que realizam a interface entre literatura e historia,
buscando empreender pesquisas interdisciplinares que contribuam para estas duas
disciplinas.

Objetivos secundarios: ou dos anseios de um jovem historiador, neéfito no

reino das letras

1°: Promover a divulgacdo da obra Antdnio Chimango, ansiando que estudiosos,
tanto das Letras como da Histdria, alcem-na ao estatuto de obra classica brasileira, por
tudo o que de particular e relevante ela expressa quanto a momentos da vida politica e
social galcha, mas atinente ao Brasil, € 0 que de contraideoldgica ela porta, conforme a
noc¢ao de resisténcia de Alfredo Bosi;

2°. Contribuir para os estudos gque analisam a representacdo do galcho na
literatura brasileira, tanto aqueles que almejam frutos restritos aos estudos literarios,
como aqueles que, como o de Carla Renata Antunes, buscam relacionar discurso literario
e praticas sociais e

3°: Decorrente do desejo anterior, um altimo, relegado aos posteros: que Antdnio
Chimango seja anexado aos resultados das pesquisas que mencionamos e que este estudo
possa erigir-se em um edificio mais robusto.

Este trabalho esta dividido em trés capitulos. No primeiro, expomos 0s conceitos

de representacéo e identidade cultural, que embasam a pesquisa. Explicitamos, ainda,



nossas concepcOes acerca da analise literaria e apresentamos, em carater provisorio,
algumas hipoteses que serdo testadas ao longo da obra.

No segundo capitulo, analisamos a satira politica contida na fonte de pesquisa — 0
poemeto campestre Antdnio Chimango. Partimos, entdo, para o estudo da atuacdo do
autor na imprensa rio-grandense, a criacao de seu pseudénimo Amaro Juvenal, que sera
usado na escrita do poema em questdo, e a relagédo da obra com a literatura gauchesca,
assim como a viséo de alguns estudiosos a seu respeito.

No terceiro capitulo, buscamos na andlise contextual da Republica Velha galcha
a possibilidade de explicar de forma mais complexa as significacdes do poemeto.

Nas consideraces finais, langcamos algumas questdes que podem ser desdobradas

em outras pesquisas.



Capitulo 1. Entre fronteiras, ou como usar a literatura para fazer histéria:

representacao e identidade regional

O Referencial Teorico mais amplo é o que vincula esta pesquisa a chamada
Histdria Cultural. Trata-se, neste caso, evidentemente, de uma abordagem mais recente,
que vem sendo tratada como a da interface entre literatura e historia. Neste sentido, a
historiadora Sandra Pesavento servird de base para evitarmos os deslizes mais
corriqueiros neste tipo de empreitada. Concordamos com a autora, quando ela afirma que
Historia e Literatura: “Ambas sdo formas de explicar o presente, inventar o passado,
imaginar o futuro. Valem-se de estratégias retoricas, estetizando em narrativa os fatos dos
quais se propdem falar”®,

O principal erro que a mencionada autora nos adverte de ndo cometer é o seguinte:

[...] O historiador que se vale da Literatura deve levar em conta que, se
a preocupacdo da pesquisa é a determinacdo de um fato ou de um
personagem do real passado, ou se pretende conferir se algo tera
ocorrido de fato, ndo é a esse tipo de fonte que deve recorrer’.

Alertados a analisar o tempo da escrita em vez do tempo da narrativa, acreditamos
que a andlise da obra, nos moldes atuais, cobrara a mediacdo de ao menos dois conceitos:
o de Representacdo e o de Identidade cultural. O primeiro, para referir-se ao ato retorico
e performatico inerente a escrita, e que, no caso de Anténio Chimango, ressaltadamente,
leva o autor a hiperbolizar as qualidades de um galcho heroico que se resgata e as de um
anti-gadcho.

Este conceito auxilia-nos, também, a estudar o singular — sem sobrepd-lo ao
universal —, a sensibilidade e o imaginario de um autor, inserido em um contexto,
veiculando discursos que se relacionam com outros, contemporaneos ou ndo aos Seus.
Neste sentido que o didlogo com as pesquisas de Cesar Guazzelli e Carla Renata Antunes
se faz necessario para que algum elemento de comparacao possa firmar a pesquisa no solo
da temporalidade, e dai derivarem-se elos de rupturas ou continuidades discursivas

(literarias e politicas).

® PESAVENTO, Sandra Jatahy. Histéria e histéria cultural. 3. ed. Belo Horizonte: Auténtica Editora, 2014.
P. 81.
" Ibidem. P. 82.



O conceito de identidade cultural refere-se ao grau maior ou menor de pervasao
destes discursos no tecido social e na conformacéo de outros discursos e praticas sociais.

Buscaremos, entdo, vincular os resultados de nossa pesquisa aos das pesquisas
citadas anteriormente, buscando inferir em que medida Anténio Chimango resgata um
esteredtipo de gaucho ultrapassado e abandonado pela narrativa literaria de sua época
(ruptura, descontinuidade) ou fixa-se comodamente no tecido discursivo dessa época
(continuidade).

A Fonte serd interrogada a partir de questdes sugeridas pela Bibliografia que a
analisa. A partir desta, buscar-se-4 responder aos objetivos da pesquisa. O modo de
interrogar a fonte observara os pressupostos tedricos adotados (tanto os do ponto de vista
da Teoria Literaria quanto os advindos da Historia). Simultaneamente, buscara
estabelecer um didlogo com os resultados das pesquisas dos dois autores ja citados,
buscando vincular a constru¢do dos argumentos de nossa pesquisa aos resultados e
conclusdes daquelas.

Tendo como abrigo acolhedor o terreno da Histéria Cultural, movemo-nos,
também, na direcdo de alguns pressupostos e programas de pesquisa oferecidos por
autores da Historia dos Conceitos e da Nova Historia Cultural. Colhemos ai algumas
indicacGes gerais — direcionadas, em seus contextos originais, a outros objetos de analise
—, Que guiardo nossa pesquisa, principalmente aquela que se debrucara sobre a fonte.

Koselleck situa sua problematica, que podera servir de guia para a nossa busca
pelos sentidos que o vocabulo “gatcho” assumiu e como ele foi apropriado e refigurado

na narrativa de Antdnio Chimango:

A historia dos conceitos coloca-se como problematica indagar a partir de
quando determinados conceitos sdo resultado de um processo de teorizacao.
Essa problemaética é possivel de ser empiricamente tratada, objetivando essa
constatagdo, por meio do trabalho com as fontes®.

Essa postura, no entanto, obrigar-nos-ia a observar até que ponto a palavra
“galcho” configura-se como conceito. Postulacdo a ser ponderada no decorrer da
pesquisa, maturadas as leituras e suas sugestoes.

A seguir, 0 autor parte para a defesa de sua tese forte, a qual subscrevemos:

8 KOSELLECK, Reinhart. Uma histdria dos conceitos: problemas teéricos e praticos. Estudos Historicos,
5 (10), Rio de Janeiro, 1992. P. 136.



Defendo a hipétese de que todo conceito é sempre concomitantemente Fato
(Faktor) e Indicador (Indikator). Todo conceito é ndo apenas efetivo enquanto
fendmeno linguistico; ele é também imediatamente indicativo de algo que se
situa para além da lingua®.

O cruzamento dos discursos literario/textual presentes tanto na obra analisada
como nos resultados dos estudos filoldgicos e histéricos acerca da identidade social do
gaucho deve ser cuidadoso, para que os nexos de mediacdo entre discursos e praticas ndo

deslizem em imputacgdo de causas ou determinacdes inverificaveis. Alerta-nos o autor:

A separacdo analitica entre cada afirmacdo linguistica presente em todas as
fontes textuais e a histéria concreta, o que deveria ser ou supostamente é, deve
ser obrigatoriamente realizada de forma rigorosa do ponto de vista teérico. S6
entdo posso perguntar as fontes textuais o que elas indiciam em rela¢do a
histéria concreta e que qualidades possuiriam para coproduzirem histdria
enquanto textos?°.

A realizacdo desse cruzamento, atentando, a um s6 tempo, para a constituicdo
diacrdnica de sentidos do vocabulo “galcho” e para a sua reatualizacdo sincronica na obra
analisada, deixara claro que esse vocabulo, a despeito de manter-se quase 0 mesmo no
nivel do significante, comporta sentidos cambiantes e reatualizaveis nos niveis semantico

e pragmatico:

E apenas por meio da perspectiva diacronica que se pode avaliar a duracio e o
impacto de um conceito social ou politico, assim como das suas respectivas
estruturas. As palavras que permaneceram as mesmas ndo sao, por si s6, um
indicio suficiente da permanéncia do mesmo contetido ou significado por elas
designado®®.

Os resultados desse cruzamento de analises servirdo para verificarmos em que
medida o sentido de gautcho construido no poema corresponde e afilia-se a um sentido
construido anteriormente ou contemporaneo ao seu (continuidade), ou age como fator,
como proposto por Koselleck, realizando uma disjuncdo na materialidade epocal de um
discurso socialmente construido e adotado (descontinuidade). Pelo avancado da leitura,
inclinamo-nos a visao de que Antdnio Chimango opera nestes dois médulos, pois indica
conteddos que ultrapassam o texto, no momento em que resgata e da continuidade a

concepgao positivo-encomidstica de gaucho, ja verificada na literatura anterior e também

% Ibidem. P. 136-137.

10 Ibidem. P. 145.

11 KOSELLECK, Reinhart. Futuro passado: contribuicdo a semantica dos tempos histéricos. Rio de
Janeiro: Contraponto; Editora PUC/RJ, 2006. P. 105.



nos estudos filoldgico-historicos; e também por engendrar uma visdo de gaucho que
destoa da sua condicao concreta a época em que o poema foi composto, pois que o Rio
Grande do Sul de ent&o ja era 0 avesso do que o autor pinta em sua obra.

Neste Gltimo sentido, a obra age como fator, buscando performar uma identidade
via resgate de sentidos e caracteres pretéritos que a constituiam.

N&o e sem razdo que Carlos Alexandre Baumgarten, ao dissecar os elementos que
configuram a obra como ideologicamente conservadora, atribua-lhe tinturas saudosistas,
ao constatar que nela se verificam: a exploragdo do mito do gaucho, de acordo com o
estabelecido pelo regionalismo literario sulino; a utilizacdo da satira que visa nao ao
ataque as instituicdes, que aparecem como boas, mas unicamente a pessoa de Borges de
Medeiros; a supervalorizagdo do passado (velho) em detrimento do presente (novo) e a
primazia que confere ao rural (estancia) sobre o urbano, mascarando o presente sul-rio-
grandense (século XX), que ja € o espelho do processo crescente de urbanizacdo do
estado'?.

Como exporemos a seguir, esta imputagdo de conservadorismo, em literatura,
interessa-nos muito, pois que pode expressar, em verdade, 0s estertores de uma voz que
destoa do seu tempo, desvendando-lhe as visceras e 0s vicios, como ocorre claramente no
caso, por exemplo, de Gregdrio de Matos em nossas letras.

J& a Nova Histdria Cultural oferece-nos compreensdes muito pertinentes quanto
ao trato com a materialidade da producdo, circulacdo e consumo dos textos e com 0s
mecanismos que regem e condicionam a pratica da leitura. Atentamos para a afirmacao
de Chartier:

A observacdo pode levar a uma outra revisdo. Contra a representacdo,
elaborada pela propria literatura, segundo a qual o texto existe em si mesmo,
independente de qualquer materialidade, deve-se lembrar que néo ha texto fora
do suporte que o da a ler (ou a ouvir) e que ndo had compreensao de um escrito,
seja qual for, que ndo dependa das formas nas quais ele chega ao seu leitor*®.

Essa consideracdo ampara-nos quando verificamos que nossa pesquisa depara-se
com questdes que tangem a materialidade do texto. Sabe-se que as primeiras edi¢oes de
Antbnio Chimango circularam em impressdes econdmicas, clandestinas, para fins de

consumo popular e quase panfletario. 1sso certamente moldou uma primeira apropriacdo

12 BAUMGARTEN, Carlos Alexandre. Ficgdo e historia em Anténio Chimango. Letras de hoje. Porto
Alegre, v. 27, n° 1, margo, 1992. P. 92.

13 CHARTIER, R. A beira da falésia: a histéria entre incertezas e inquietudes. Porto Alegre: UFRGS,
2002. P. 71.
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do texto via leitura ou audicdo. Apenas com as edi¢des seguintes somou-se ao poema uma
carga de estudos e de aprimoramentos que pode deslindar alguns sentidos mais diversos
e valorizar as qualidades literarias do texto!*. Nossa cautela é condizente com a afirmagéo
de Chartier:

Os autores ndo escrevem livros: ndo, eles escrevem textos que outros
transformam em objetos impressos. A distancia, que é justamente o espago no
qual se constréi o sentido — ou os sentidos -, foi esquecida com demasiada
frequéncia, ndo somente pela historia literaria classica, que pensa a obra em si
mesma como um texto abstrato, cujas formas tipograficas ndo importam, mas
também pela Rezenptionsasthetik que postula, apesar de seu desejo de
historicizar a experiéncia que os leitores tém das obras, uma relacdo pura e
imediata entre os “sinais” emitidos pelo texto — que jogam com as convencdes
literarias aceitas — e o “horizonte de expectativa” do publico ao qual séo
enderegadas. Em tal perspectiva, o “efeito produzido” ndo depende
absolutamente das formas materiais que sustentam o texto. No entanto, elas
também contribuem plenamente para modelar as antecipacdes do leitor face ao
texto e para atrair novos publicos e usos inéditos*®.

Esta consideracdo as questdes relativas a recepcao da leitura ndo podera, contudo,
ser desdobrada em um estudo aprofundado da recepcdo de Antonio Chimango, pois
conhecemos, até entdo, uma tinica obra'® que tenha se dedicado a este tema, mas com um
recorte amostral e temporal muito reduzido para tornar-se significativo para um estudo
diacrdnico da recepc¢do e das multiplas apropriac@es da obra. Os resultados da pesquisa
realizada na obra citada acima podem, contudo, somados a dois outros indicios — parcos,
sabemos -, possibilitar alguma sondagem quanto a recepgdo da obra e sua vinculagdo com
a construcdo identitaria e com praticas sociais e discursivas. Pechamo-nos com
afirmacdes, como uma — provavelmente escrita pelo editor -, contida na orelha de uma
edicdo de Antdnio Chimango, de que o poemeto seria uma espécie de biblia de cabeceira
dos tradicionalistas; e como outra, do abalizado juizo de Carlos Reverbel, que a considera
obra que goza de vasto conhecimento popular, ambas encontradas na 212 edicdo de
Antbnio Chimango, anteriormente citada.

Uma dltima influéncia tedrica, esta advinda das plagas da critica literaria, vincula

nossa compreensdo do texto literario a visdo dialética. Uma primeira referéncia, clausula

4 MEYER, Augusto. “Introducio”. In: JUVENAL, Amaro. Antonio Chimango: poemeto campestre. 32
edicdo refundida. Porto Alegre: Editora Globo, 1961. P. 3-50; REVERBEL, Carlos. “Prefacio”. In:
JUVENAL, Amaro. Antdnio chimango: poemeto campestre (satira politica). 212 edi¢do. Porto Alegre:
Martins Livreiro-Editor, 1978. P. 7-10; TILL, Rodrigues. “Posfacio”. Ibidem. P. 74-77.

15 CHARTIER, R. Id. Ibid.

18 MARTINS, Maria Helena. A agonia do heroismo: contexto e trajetéria de Anténio Chimango. Porto
Alegre: Ed. da Universidade Federal do Rio Grande do Sul; L&PM, 1980. Ver capitulo IV, p. 133-159; e
Apéndice, p. 161-166.
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pétrea de nossa incursao na pesquisa, vem nas palavras intocaveis de Antonio Candido

sobre a compreensao da obra literéria:

S6 a podemos entender (a obra literaria) fundindo texto e contexto numa
interpretacdo dialeticamente integra, em que tanto o velho ponto de vista que
explicava pelos fatores externos, quanto o outro, norteado pela conviccdo de
que a estrutura é virtualmente independente, se combinam como momentos
necessarios do processo interpretativo. Sabemos, ainda, que o externo (no caso,
o social) importa ndo como causa, nem como significado, mas como elemento
que desempenha um certo papel na constituicdo da estrutura, tornando-se,
portanto, interno®’.

Outro autor, também um renomado uspiano, critico literario, guia-nos na
compreensdo dialética do texto. Assim ele define o trabalho do intérprete - que também
sera 0 nosso, em parte -, em um texto em que a finalidade instrutiva ndo lhe retira o valor
e o deleite estético: “O intérprete é, por exceléncia, um mediador. Ele trabalha rente ao
texto, mas com o0s olhos postos em um processo formativo relativamente distante da
letra”18,

Atentos tanto aos condicionamentos que constrangem e cerceiam o texto, quanto
a génese e a liberdade psiquicas do ato criativo, buscamos no contexto o tom e a
perspectiva dos textos que surgem na relacdo dialética entre homem e mundo.

Dai nosso compromisso e principio ético-estético em nao reduzir a literatura a

acumulacdo e descricdo de palavras-coisas:

Dai vem uma das poucas regras aureas que é razoavel ditar a interpretacdo
literdria: nenhum elemento linguistico traz, em si mesmo, um poder de
inteligibilidade para a compreensdo de um texto®°.

E, além disso, nosso cuidado em lancar...

Depois, um olhar intenso, um olhar demorado, que procure discernir, dentro e
no meio das frases e das palavras, a luta expressiva, isto é, aqueles momentos
diversos, mas coexistentes, de motivacdo pessoal e convengdo suprapessoal
(ideoldgica, literaria) que fundam o texto como polissenso?.

" CANDIDO, Antonio. Literatura e sociedade: estudos de teoria e histéria literaria. Sio Paulo: Nacional,
1980. P. 9. As consideracdes entre parénteses, em italico, no corpo das citacfes, sdo do autor, salvo
indicacdo em contrario.

18 BOSI, Alfredo. “A interpretagio da obra literaria”. In: Céu, inferno: ensaios de critica literaria e
ideoldgica. Sdo Paulo: Atica, 1988. P. 277.

19 Ibidem. P. 282.

20 |bidem. P. 286.
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Motivados pelo programa de pesquisa que animou Alfredo Bosi, intentaremos, se
for possivel dentro dos limites deste trabalho, verificar até em que ponto Antbnio
Chimango representa um caso de literatura resistente, contraideoldgica, em relagdo ao
contexto em que surgiu e a um corpus literario mais vasto. Foi lendo Otto Maria Carpeaux

que Bosi concebeu este programa, embasado em:

Um renovado conceito de tenséo entre os pélos do determinismo e da liberdade
criadora, um dificil equilibrio entre as categorias socio-historicas e a
individuacdo autoral, um renovado e dificil equilibrio entre as ideologias
dominantes e as contra-ideologias articuladas ao longo da criacéo artistica®..

Ao arrolar algumas das obras de nossa literatura que poderiam ser analisadas a luz
desta nocdo de resisténcia ou contraideologia, quase custamos a crer que o intelectual
tenha se olvidado de mencionar Anténio Chimango, visto que ele demonstra, neste artigo,
conhecimento razodvel de nossas discussGes. Afirma ele, quanto a esta literatura

contraideoldgica e sua concepgéo:

Quase sempre a fonte dessa consciéncia critica vem da memoria de tempos
passados tidos por melhores, a ldade de Ouro. [...] As vezes, ndo é a memaria
de um paraiso terreno mitico, mas a utopia do Reino, da sociedade igualitaria
ou do comunismo universal que leva o escritor a afrontar os seus
contemporéneos e, com os olhos postos no dia que ha de vir, desmascarar as
trampas da ideologia corrente??.

Isso lembra-nos os ecos das teses sobre o conceito de historia, de Walter

Benjamim. Principlamente a de nimero 7, que também nos motiva na analise:

Todos os que até hoje venceram participam do cortejo triunfal em que os
dominadores de hoje espezinham os corpos dos que estdo prostrados no chéo.
Os despojos sdo carregados no cortejo, como de praxe. Esses despojos sdo o
que chamamos bens culturais. O materialista histérico os contempla com
distanciamento. Pois todos os bens culturais que ele vé tém uma origem sobre
a qual ele ndo pode refletir sem horror. Devem sua existéncia ndo somente ao
esforco dos grandes génios que 0s criaram, como a corvéia andnima dos seus
contemporaneos. Nunca houve um monumento da cultura que também néo
fosse um monumento da barbérie. E, assim como a cultura ndo é isenta de
barbarie, ndo o €, tampouco, o processo de transmissao da cultura. Por isso, na
medida do possivel, o materialista historico se desvia dela. Considera sua tarefa
escovar a historia a contrapelo®,

21 BOSI, Alfredo. Caminhos entre a literatura e a histdria. Estud. av., Sao Paulo, v. 19, n. 55, Dez. 2005.
P. 325.

22 |bidem. P. 326.

23 BENJAMIN, Walter. Magia e técnica, arte e politica: ensaios sobre literatura e histéria da cultura. 3?
edicdo. S&o Paulo: Brasiliense, 1987. P. 225.
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Benjamin soube como ninguém realizar essa inspecdo intelectual, como o
demonstra sua obra sobre Baudelaire?*.

Ademais, tentaremos também vasculhar em Anténio Chimango os despojos de
uma critica aguda que porventura destoe de seu tempo. Bosi, ao criticar o sociologismo
determinista, influenciado pelo marxismo ortodoxo, ndo manifesta surpresa ao constatar
a frieza indiferente com que certos autores sdo ignorados e despojados dos grandes
manuais de nossa literatura. Uma visdo que se baseie na compreensdo de que o
pensamento de cada época provém da classe dominante ignora a dialética que rege o
contato do homem com o mundo e a literatura que procure denunciar as mazelas com
uma voz nem sempre tdo afinada ou unissona.

Por fim, consignamos que cremos que esta pesquisa se justifica pelos objetivos
que almeja e pelas referéncias que utiliza. Nao obstante, buscamos empreender analises
comparativas e vincula-las a outras pesquisas ja realizadas, na expectativa de que, assim,
possamos avangar nesta linha de estudos tdo bem acolhida nesta universidade e, quem
sabe, desdobrar a atual pesquisa em um estudo mais aprofundado e erudito.

24 |dem. Charles Baudelaire: um lirico no auge do capitalismo. Sdo Paulo: Brasiliense, 1989.
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Capitulo 2. De rio-grandense a gaucho: o triunfo do gaucho-heroéi sobre o

monarca das coxilhas e os manddes

Nossa andlise inicia pela apresentacdo da obra literaria em questdo, fonte desta
pesquisa. Apresenta-la de imediato, convidando o leitor a adentrar no texto, sem rebucos
e sem prévias explicagGes, condiz com os pressupostos tedricos deste trabalho. Buscamos,
assim, inverter a logica interpretativa que percorre um circuito que poderia ser
apresentado assim: autor-contexto-texto ou contexto-autor-texto, em alguns casos.
Partindo de breves pinceladas biograficas, situar-se-ia 0 autor, que mais se semelharia,
neste caso, a um objeto passivo; a sequir, situar-se-lo-ia em uma paisagem mais ou menos
imdvel, destituida de plasticidade, que Ihe daria as coordenadas limitadas pelas quais ele
poderia transitar, e, por fim, analisar-se-ia a obra como uma espécie de produto final desta
equacao opressiva.

Adotamos outro trajeto, contudo. Propomos um circuito mais ou menos assim:
texto-autor-contexto, em que buscamos explorar a relacdo dialdgica destas instancias,
conservando a perplexidade ante as contradi¢cdes inevitaveis que surgem em tal analise.
O texto a ser analisado, assim como seus significados e apropriac6es, porta os conteddos
e propicia significacdes historicas mais duraveis do que os eventos que o0 geraram.

“Que experiéncia calada no sujeito tera suscitado esta ¢ ndo aquela imagem
metaforica”?®, E com esta questdo que retroagimos no tempo buscando respondé-la, em
trés secdes.

Na primeira, denominada “um longo trajeto”, analisamos o surgimento, na
literatura gauchesca, de duas vertentes literdrias bastante distintas, embora tenham se
delineado a partir de uma mesma fonte — 0 cancioneiro popular e anénimo gauchesco.
Estas vertentes seriam as dos textos Arcaico e Monarquico. Buscando vincular o Anténio
Chimango a tradigdo de texto Arcaico, viabiliza-se a defesa da ideia de que ele teria, de
certa forma, se esquivado do Monarquismo nas letras, processo que se verifica na
construcdo linguistica e imagética do poema.

Na segunda secdo, denominada ““a satira mordaz”, analisamos o trajeto de Ramiro
Barcellos na imprensa, até a criagdo de seu pseuddénimo predileto, o0 Amaro Juvenal.
Recuando em sua atuagao na imprensa, percebe-se sua predilecdo pela satira mordaz e a

adocao de recursos retoricos demolidores, que irdo reaparecer em sua obra maior. E nessa

25 BOSI, Alfredo. O ser e o tempo da poesia. 82 edigdo revista e ampliada. S&o Paulo: Companhia das letras,
2010. P. 14.
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secdo que faremos a analise mais detalhada do poema, em que esmiugaremos 0S recursos
estilisticos de que ele dispde, assim como faremos um breve apanhado da historiografia
literaria que avaliou a obra a partir das mais diferentes perspectivas.

Na tltima segdo deste capitulo, intitulada “O lugar de Antdnio Chimango em nossa
literatura: a visdo de literatos”, avaliamos a fortuna critica e valorativa a respeito da obra,
a fim de ponderar o grau de aceitabilidade e pervasdo que ela logrou conquistar. Ademais,
pretendemos, com isto, verificar a dimensdo e o espectro de ataque da satira; se esse
ataque se restringiria ao presidente do estado de entdo, Borges de Medeiros, ou a um
modo particular de governar. Desta forma, talvez respondamos se o autor de fato atinge
todos os manddes com a zarabatana embebida no fel de sua sétira.

Por fim, talvez surja, deste amontoado vertiginoso de intengdes, a resposta ao
levantamento de Alfredo Bosi reproduzido acima. Por que teria Amaro Juvenal
construido um cenério tdo particular de embate entre os dois tipos de gatcho que figuram
em seu poemeto? A resposta, neste capitulo, reduzir-se-a a analise literaria. No capitulo
seguinte, ofereceremos 0s componentes conjunturais que possibilitem uma explicacéo
multicausal para este fendbmeno. Afinal, o sentido de um texto ndo se limita a intencao
primordial de seu autor — e este que aqui se escreve nao escapa a esta regra -, € pode
mesmo até ser traido por excesso de ingenuidade ou pretensdo. O avancar da fortuna
critica sobre Anténio Chimango, principalmente a analise percuciente de Raymundo
Faoro a seu respeito, parece dimensionar melhor o alcance de uma satira que, por muito

tempo, se julgou subversiva e iconoclasta, de abrangéncia quase universal.

2.1. Um longo trajeto

Por demasiado tempo considerou-se que em nossa provincia nao havia surgido
matéria de cunho épico. Esta concepgdo de épico relembrava a longa tradigdo instaurada
pelo surgimento das epopeias da lliada e da Odisseia, de Homero, obras motivadas por
temas guerreiros. Contudo, se buscarmos vasculhar em nossa tradicdo oral os seus
primeiros vagidos, veremos nela pulsarem poemas que se aparentam, se ndo em contetido
a0 menos em intenc&o, aos épicos de antanho. Donaldo Schiiler?® remonta este fendmeno
as coletaneas de poesia popular organizadas por Simdes Lopes Neto, em seu Cancioneiro

Guasca, e por Augusto Meyer, em seu Cancioneiro Gaucho. Estes dois autores, ao

% SCHULER, Donaldo. A poesia no Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1987.
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coligirem quadras populares de expressdo poética aguda, souberam reconhecer seu
contetdo épico, mesmo quando retratam tempos de paz.

Nestas quadras singelas, Schiiler constata o manejo de uma linguagem que teria
assentado fortes raizes em nossa tradicéo literaria. A isso ele chamou de texto Arcaico:
“Por seu carater originario, designamos o tecido narrativo que se esboga aqui de texto
arcaico e esperamos acompanhar-lhe o vigor até as manifestagdes mais recentes da
literatura nestas bandas™?’.

Porém, esta tradicdo de cancioneiro em nosso estado teria gerado outra vertente:
aquilo a que o autor chamou de texto Monarquico: “O texto monarquico exalta os homens
que forjaram esta unidade da republica. Destaca-lhes a elevacdo de carater, o desejo de
liberdade, a virilidade, a belicosidade. Quem tem estas virtudes € gaticho e monarca das
coxilhas”?8. Esta tradicdo Monarquica em nossa literatura teria uma origem, tendo sido
alimentada pela Guerra dos Farrapos. As inimeras obras que louvam o tipo Farrapo
teriam investido este sujeito de brios medievais. Em verdade, o tipo Farrapo nada mais é
do que o gaucho incorporado a batalhdes, lutando por causas que lhe sdo estranhas. O
avancar do alambrado e do cercamento dos campos, reduzindo o gautcho primitivo a mero
pedo, catalisou o seu processo de mitificagéo.

O texto Arcaico, no entanto:

Abriga o cotidiano, os pequenos conflitos individuais e coletivos, a luta pela
sobrevivéncia, a resisténcia a opressdo. Anuncia-se modestamente no modo
natural de dizer, sem enfeites, sem énfase retérica. Como nédo tem pretensdes
de agradar o gosto da classe bem situada penetra nos lugares escusos, acolhe o
vocabuldrio e a sintaxe coloquiais, nomeia 0s objetos sem recorrer &
adjetivacdo pomposa. [...] Por estas virtudes, permanece proximo a vida e se
oferece tanto a narrativa como a lirica®.

Estas duas vertentes podem ser constatadas pela analise dos mecanismos internos
de um texto, e se estruturam a partir de elementos retoricos que saltam a vista até mesmo
de um leitor incauto. Adiante, Schiler reconhece em Chimango a retomada da vertente
arcaica, ha muito esquecida em nossa literatura, que, pelo menos desde 1835, havia se
perdido em loas infinitas ao heroismo e a belicosidade dos Farrapos. Cremos possivel,

contudo, filiar o poemeto campestre a essas duas vertentes, na medida em que ele tem

27 |pidem. P. 25.
28 |pidem. P. 46.
23 |bidem. P. 50.
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qualidades arcaicas permeadas em sua elaboragdo, mas também flerta com o

monarquismo farrapo, ao qual o autor dedicou até mesmo um estudo historiografico®.

2.2. A satira mordaz®!

Ramiro Fortes de Barcellos nasceu no dia 23/08/1851, no Irapua, na estancia da
Ramada, localizada na atual Cachoeira do Sul, regido central do estado. Orfdo de pai,
Ramiro é mandado a Porto Alegre, em 1865, para concluir os estudos. JA em 1867, esta
no Rio de Janeiro, capital federal, preparando-se para o curso de Medicina, em que se
forma em 1873, com tese intitulada: “Das alian¢as consanguineas e sua influéncia sobre
o fisico, 0 moral ¢ o intelectual”. E no Rio, ainda, que escreve sua primeira satira de que
se tem noticia: “Vozes de calouro”, parodiando as “Vozes d’Africa”, de Castro Alves.

Em 1873, Ramiro retorna a sua terra natal, onde passa a clinicar. Em 1876, tem
seu primeiro ingresso na vida politica, ao ser convidado, pelo Partido Liberal,
hegemdnico a época, para concorrer a deputado pela Assembleia Provincial. A esta época,
adverte o maior lider desse partido, Silveira Martins, de suas posic@es republicanas, e é
aceito no grupo mesmo assim. Em 1877, elege-se deputado provincial e permenece no
cargo por duas legislaturas, até 1881. Este periodo é o do cercamento dos campos. Aqui
se encerra, politica e economicamente, a existéncia do galcho errante.

Em 1881, diverge do lider liberal Silveira Martins e lanca-se a candidatura de
deputado geral, defendendo pautas do futuro Partido Republicano Rio-Grandense (PRR),
como a descentralizagéo e a instrucéo.

Em 1884, ja criado o PRR e langada sua chapa a candidaturas, Ramiro escreve sua
primeira crénica no jovem jornal A Federacdo. Chama-se “Carta a D. Isabel”. Aqui,
assinando pela primeira vez com seu pseudénimo de Amaro Juvenal, tem-se o ataque a
frivolidade da vida da corte. O autor deseja falsos votos de que a monarquia se prolongue
em um terceiro reinado, no qual a princesa Isabel assumiria o trono, e passa a vituperar

os “hereges, malvados, homens excomungados, que se comprazem em profetizar a queda

30 Referimo-nos, aqui, a obra: BARCELLOS, Ramiro Fortes de. A revolugdo de 1835 no Rio Grande do
Sul. Porto Alegre: CODEC/AHRS/CORAG, 1987. Escrita e publicada em 1882, lan¢ada pela Typografia
do Jornal do Commercio, de Porto Alegre, € considerada a primeira obra de um gaticho sobre o tema. Nela,
segundo comentarios de Luis Augusto Fischer, vé-se lampejos dialéticos na compreensédo da temporalidade
gue o autor denota em sua analise.

31 Nesta secdo, as referéncias a datas da vida politica de Ramiro Barcellos e a trechos de suas cronicas
jornalisticas foram retiradas de: FISHCER, Luis Augusto. Antdnio Chimango: volume 2. Caxias do Sul:
Modelo de Nuvem, 2016. Ver a se¢éo cronoldgica (p. 12-32), a se¢do “Cronicas” (p. 44-74) e o ensaio “Um
espirito inquieto” (p. 195-223).
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do Império ao terminar o reinado de Vosso Augusto pai”. Obviamente, Amaro Juvenal
inclui-se no rol de hereges que ele brinca de criticar.

Neste mesmo ano, quando do aniversario da princesa D. Tereza Cristina, esposa
de D. Pedro I, o liberal Karl von Koseritz publicou na Gazeta de Porto Alegre, a 14 de
marco, um texto elogioso a data. Amaro Juvenal voltou as paginas d’A Federacao e
langou mao, pela primeira vez, de um recurso retdrico que passaria a utilizar e que figura
em sua Oferta, no poemeto. O recurso consiste em transcrever, ipsis litteris, o que o
interlocutor disse ou escreveu, e parodia-lo, usando como arma as suas préprias palavras.

Em 1887, viaja a Franca, onde conhece Pasteur, e a Inglaterra, onde entra em
contato com Joseph Lister, principal discipulo de Pasteur na ilha. Dessa viagem, surge
sua admiracdo pelos principios bacterioldgicos e sua indefectivel defesa dos principios
cientificos no debate publico de ideias. Representativa deste periodo é sua cronica,
assinada sob o titulo geral de “Um por semana” (que perdurou por mais de ano nas
paginas d’A Federagdo), em que retrata um episoédio urbano com bastante naturalidade.
Neste texto, exibe sua erudicdo médica e os conhecimentos das ideias de Pasteur®2,

Em 1889, sai estampada em exemplares d’A Federagao, de 1° a 09/07/1889, uma
série de triolés, em que o autor satiriza certo major Prestes®*. No final do regime
monarquico, Pedro Il, em 7 de junho de 1889, chamou o Visconde de Ouro Preto para
organizar com o Partido Liberal um novo ministério, substituindo os conservadores até
entdo no poder. Gaspar Silveira Martins foi escolhido para a presidéncia do estado do Rio
Grande do Sul, indicando para seu vice 0 major da Guarda Nacional Antonio Ferreira
Prestes Guimaraes, que era lider liberal em Passo Fundo. Estando Gaspar Martins no Rio,
o tal Major Prestes assumiu a presidéncia do estado, gerando protestos. Estes poemas
revelam um lado de Ramiro Barcellos pouco explorado, contra os que veem em
Chimango uma manifestacdo literaria isolada, atipica, e contra os que nele veem o
estopim de um fato premeditado. Nem um nem outro. A predilecdo do autor pela satira,

em Ultima instancia imperscrutavel, foi maturada e direcionada a fins muito diversos:

32 A cronica pode ser encontrada em JUVENAL, Amaro. Antdnio Chimango e outros textos. Ensaio e notas
de Luis Augusto Fischer. Porto Alegre: Artes e Oficios, 2000. P. 77-80. Ou em outra edi¢do da obra, mais
completa e recente: FISCHER, Luis Augusto. Anténio Chimango: volume 2. Caxias do Sul: Modelo de
Nuvem, 2016. P. 47-50. Por ultimo, consta no Anexo 1 deste trabalho a reproducdo da pagina do exemplar
d’A Federagdo de 1° de margo de 1884, em que o texto apareceu estampado.

33 A série de 11 triolés, assim contabilizados por Sérgio da Costa Franco (FRANCO, Sérgio da Costa. “Os
triolés an6nimos d’A Federagdo”. In: FISCHER, Luis Augusto. Op. cit. P. 37-42), sairam anonimamente
nas paginas do jornal. Somente no necrologio, escrito quando da morte de Ramiro Barcellos, publicado no
Correio do Povo de 30/01/19186, atribui-se a ele a autoria dos poemas. Para a leitura dos poemas, veja-se 0s
Anexos 2,3,4,5,6,7, 8¢9, em que vao reproduzidas as paginas d’A Federagdo em que figuram os poemas.
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critica a frivolidade da corte, ao contrabando, ao trafico de escravos, ao dogmatismo
positivista, as politicas econdmicas® que regiam a vida federal e estadual e, por fim... a
Hermes da Fonseca, visto como antipoda do galcho, a Borges de Medeiros, recluso e
acovardado, a Pinheiro Machado, por sua perfidia, a0 PRR, por seu monolitismo e pelo
instinto gregario de seus membros, ao Rio Grande do Sul hodierno e aos manddes de
plantéo.

Em 09/02/1902, sai estampado no Correio do Povo, de Porto Alegre, um artigo do
autor, intitulado “Microbio e positivismo™®, em que ele mostra sua face liberal e
esclarecida, defendendo com argumentos, embasado na ciéncia e em conhecimento
empirico, a validade dos principios da vacinagdo, que alguns correligionarios positivistas
negavam. Ao contrario das demais, esta peca de satira sai sob 0 pseuddnimo de Raphael
de Mattos, “doutor em teologia e médico da Reparti¢ao de Higiene do Estado”. Mais uma
vez, contudo, o velho recurso retorico de parodiar o interlocutor distorcendo-lhe as
palavras aparece aqui, de forma fulminante.

Em 1915, ano tumultuado no Estado e em Porto Alegre, depois de Ramiro haver
convocado um comicio, em Porto Alegre, contra a candidatura de Hermes da Fonseca ao
Senado, o jornal A Federacdo passa a encampar verdadeira perseguicdo contra ele,
acusando-o, inclusive, de ser responsavel pelos mortos no comicio. Depois de lancar uma
série de sete artigos no Correio do Povo, em que analisava sua derrota ao Senado, anuncia,
no ultimo deles, no qual queixa-se do tratamento a ele dispensado por Borges de

Medeiros, presidente do Estado em seu quarto mandato:

Pois terd o troco, que merece, na altura de sua agressao.

E vai lucrar muito com isso, porque tera a sua biografia politica escrita por um
contemporaneo desde o tempo da propaganda e que lhe ficou bem conhecendo
o valor, desde a passagem de um certo telegrama a Julio de Castilhos, logo
apos o golpe de Estado do sr. Lucena.

Essa biografia, porém, sera escrita por Amaro Juvenal, porque o assunto da
para tirar conclusdes alegres de episddios tristes®,

Estava lancado o desafio, que assumia ares de verdadeira justa medieval, com

direito até a holofotes da imprensa.

3 Ver, a este respeito: AXT, Gunter. “Ramiro Barcellos e as questdes econdmicas de seu tempo”. In:
FISCHER, Luis Augusto. Op. cit. P. 124-168.

% 1n: JUVENAL, Amaro. Anténio Chimango e outros textos. Ensaio e notas de Luis Augusto Fischer. Porto
Alegre: Artes e Oficios, 2000. P. 88-92. E também em: FISCHER, Luis Augusto. Antonio Chimango:
volume 2. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 70-74.

% FISCHER, Luis Augusto. Op. cit. P. 186.
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2.2.2. O poemeto campestre Anténio Chimango e sua satira politica

Escrito entre setembro e dezembro de 1915, no verso de atas de contabilizacdo
dos votos da eleicéo para a qual concorreu (Ver manuscritos do poema nos Anexos 10,
11, 12 e 13), o poema saiu publicado ainda em 1915, em uma edicdo clandestina (Ver
capa da primeira edigdo da obra no Anexo 14), de baixa tiragem, em que consta na capa
o desenho de um gaucho pilchado, com rosto de chimango, assinado pelo proprio autor.
A autoria do desenho, contudo, parece ser falsa, e deve ter sido retirado de um almanaque
portugués (Ver anexo 15) que circulou no Brasil em 1915, constituindo-se em um
decalque, em que o autor pouco modificou o desenho original, de uma artista alema.

Desde entdo, a obra recebeu, ao todo, 25 edi¢les, contando a Ultima, lancada pela
editora Modelo de Nuvem, em 2016. Pelo menos as doze primeiras edi¢cbes podem ser
consideradas clandestinas ou precarias, tendo, algumas vezes, sua data e atribuicdo de
editora adulteradas, a fim de ndo levantar suspeitas por conta dos contextos em que
circularam, nos quais as contendas com os republicanos, instalados no poder, ainda eram
candentes. Algumas dessas edi¢cGes eram seguidas de continuagdes assinadas por
pseuddnimos de outros escritores. Além disso, 0 poemeto foi musicado, circulando como
Longplay®’, recebeu montagem e musicacao operistica® e fomentou debates televisivos
e videos de youtubers®® explicando sua significagdo historica.

37 Em 1982, Martin Coplas musicou a integra do poemeto, que saiu em formato LP. Ha uma versdo completa
disponivel para acesso em: <https://www.youtube.com/watch?v=5CNQPLhF7TE>. Consultado em
09/06/2019.

38 O poemeto recebeu uma adaptagdo para o formato de opereta em 2 atos, em 2014, com libreto composto
por Alpheu Godinho e musica composta por Artur Barbosa, que também é violinista da OSPA (Orquestra
Sinfénica de Porto Alegre), além de contar com a participacdo do Coro Sinfonico da Ospa. O espetéaculo
teve trés récitas, exibidas no Theatro Sdo Pedro nos dias 17/10/2014, sexta-feira, as 20h, 18/10/2014,
sabado, as 20h e 19/10/2014, domingo, as 18h. Ha um video, no Youtube, em que se pode assistir ao
espetaculo: <https://www.youtube.com/watch?v=p509aA3iFu0>. Consultado em 09/06/2019.

%9 H4 dois videos disponiveis de um episddio do programa “Direito & Literatura”, da TV Unisinos,
apresentado por Lenio Streck, em que dois entrevistados discutem aspectos da obra em questdo. S&o eles:
Miguel Wedy, coordenador do curso de Direito da Unisinos (Link do Lattes:
<http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizacv.do?id=K4756217U2>. Consultado em 09/06/2019) e
Eliana Inge Pritsch, professora do curso de Letras da FAPA (Link do Lattes:
<http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizacv.do?id=K4760953P2 >. Consultado em 09/06/2019).
Os links para 0s dois blocos do programa sdo 0s seguintes:
<https://www.youtube.com/watch?v=ACA1WXf8JV0>
<https://www.youtube.com/watch?v=IhLJG8UkQ8I> consultados em 09/06/2019.

H4, ainda, o video de um canal dedicado a discussdo de obras cuja leitura obrigatéria é cobrada por
vestibulares de algumas universidades. Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=kNWI-
ReEZaY>. Consultado em 09/06/2019.

Outro video, disponibilizado pela TV Tradigdo, conta com a apresentacdo da obra e seu contexto de
surgimento: < https://www.youtube.com/watch?v=CHPE_cKrWEg>. Consultado em 09/06/2019.
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A histdria de sua interpretacdo, ou a historiografia literaria acerca do poemeto, se
se quiser cometer tal presuncgdo, ndo € menos rica. Em um primeiro momento de recepcao,
seu contetdo politico ainda incandescente propiciou apropriacdes panfletérias,
continuacOes e arremedos grosseiros. Na imprensa, 0s primeiros artigos de estudiosos
tratavam de constatar as referéncias historicas a que o poema alude, os fatos que
motivaram a escrita da obra e seus significados politico-biogréficos.

As primeiras apreciagdes literérias parecem ter surgido somente com os estudos
de Augusto Meyer*, que fixou o texto e 0 comentou.

Seguiram-se andlises de contetido*, dos recursos de zoomorfizag&o*? que o poema
utiliza, estudos de sua recepcdo® e sua relagdo com a poesia popular, esbogos de analise
sociologica mais refinada®*, e também do recurso do bestiario e novamente do

zoomorfismo do poema, comparados a temas do canone ocidental da literatura®.

O poemeto campestre Antdnio Chimango, assim subtitulado pelo seu autor, foi
escrito em 1278 versos. Esses versos estdo agrupados em estrofes de seis versos cada,
constituindo-se em um modelo estrofico denominado sextilha®. O esquema métrico é o
da redondilha maior, verso em que ha sete silabas poéticas. No caso do Chimango, as

rimas ocorrem segundo tal esquema: abbccb, ficando evidente que o Unico verso que ndo

4 MEYER, Augusto. “Estudo critico”. In: JUVENAL, Amaro. Anténio Chimango. 3? edigdo refundida.
Porto Alegre: Globo, 1961. P. 3-50.

4 ROSA, Terezinha do Carmo Marques da. Anténio Chimango: Trapaca Salutar De Parceiros
Enfrentados. 178p. Dissertacdo de mestrado (literatura brasileira). Universidade Federal de Santa Catarina,
Florian6polis. 1986.

“2 GUIMARAES, Denise Azevedo Duarte. A zoomorfizagdo em Antdnio Chimango. Letras, Curitiba, (23):
93-104, jun. 1975.

4 MARTINS, Maria Helena. A agonia do heroismo: contexto e trajetdria de Antdnio Chimango. Porto
Alegre: Ed. da Universidade Federal do Rio Grande do Sul; L&PM, 1980.

4 FAORO, Raymundo. “Antdnio Chimango, algoz de Blau Nunes”. In: TARGA, Luiz Roberto Pecoits
(org.) Breve inventério de temas do sul. Porto Alegre: UFRGS: FEE; Lajeado: UNIVATES, 1998. P. 39-
46. Ou em: Idem. In: FISCHER, Luis Augusto. Antdnio Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de
Nuvem, 2016. P. 91-98. Publicado originalmente na revista Quixote nimero 5, de agosto de 1952.

4 LE GRAND, Michel Thierry. “De doengas e lombrigas: escatologia e bestiario no Anténio Chimango”.
In: Op. cit. P. 203-221.

46 Neste trabalho, as citagGes das estrofes seguirdo o texto fixado na 3% edigdo critica da obra, que adota a
numeragao arabica. Ademais, sera usado como referéncia o nimero da sextilha/estrofe, em vez da pagina
em que consta em determinada edi¢do. Isso visa a facilitacdo da consulta para aqueles que néo dispdem da
edicdo utilizada aqui.
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rima com outro é o primeiro de cada estrofe. Ao total, sdo 213 sextilhas, distribuidas em
5 rondas*’ ou cantos.

O pseudbnimo utilizado pelo autor, jA antigo em sua atividade de intenso
articulista, foi anunciado para a autoria do poemeto em matéria do Correio do Povo de
14/08/1915, cujo trecho foi citado anteriormente. Explicacbes para a escolha deste
pseudonimo existem aos borbotdes, mas quase todas aludem aos mesmos fatos.

Michel Tierry Le Grand, em nota, comenta:

No seu afé de defender a democracia instituida pelos “historicos”, fundadores
do Partido Republicano, de uma demagogia suspeitosa em que se pautasse 0
totalitarismo medeirista, e 0 progresso técnico de um cientificismo capaz de
confinar com o mero absurdo, Ramiro Barcellos, portanto, evoca certa
modalidade de filiagdo intelectual e politica ndo s6 com Juvenal, de quem ele
usou 0 nome como pseuddnimo, como também com Aristéfanes*.

Para Donaldo Schiiler®®, Amaro Juvenal teria raiz no latim amarus, significando
amaro, amargo, e Juvenal viria de juvenilis, significando juvenil.
Outro estudioso da obra®® remonta 0 nome ao poeta e satirista latino Decimus

Junios Juvenalis, e tributa ao termo Amaro o mesmo sentido que o de Donaldo Schuler.

47 Adiantamos, aqui, um dos significados de “ronda” na vida campeira do gatcho. Ao longo do texto,
comentaremos outras concepcdes do uso particular que Ramiro faz desta palavra em seu poema. Segundo
Bernardo Taveira Janior em As Provincianas: “No tempo em que, na campanha de nossa provincia, eram
raras as mangueiras (grandes currais) para encerrar as tropas durante a noite, 0s seus condutores eram
obrigados a ronda-las, a noite, no lugar que lhes parecia mais favoravel.

Ora, ndo raras vezes, a horas mortas, sobrevinha alguma tormenta; o gado comecava a agitar-se ao vento e
a chuva, a fulguracdo dos relampagos e ao retumbar do trovdo. Em tais condi¢des, os campeiros, molhados
até os 0ssos, apesar do poncho, passavam transes inauditos para poderem conter a tropa mugindo,
redemoinhando e escarvando; mas nem sempre o conseguiam. Quando menos se esperava, 0 gado num
veloz e tremendo arranco, disparava em grupos e em dire¢des diferentes. Quando amanhecia, nem sinais
de tropa. Dai o insano trabalho de repetidos rodeios nas estancias daqueles arredores, a fim de pouco a
pouco reunir-se de novo a tropa, mas quase sempre com enorme falta de reses. Ou grande ou pequeno, o
prejuizo era certo.

Atualmente (1886) é mais dificil acontecer isso. A nossa campanha acha-se povoada de mangueiras, a maior
parte delas de pedra; & noite, encerram-se nelas as tropas com toda a seguranca. Estas mangueiras sdo de
aluguel. O tropeiro com uma pequena quantia encerra a sua tropa, que deste modo ja ndo fica exposta aos
incidentes das antigas rondas, a noite, e em campo razo. Nao queremos dizer com isto que ja ndo se rondem
tropas a noite; ainda se oferecem ocasides em que é mister fazé-lo, mormente quando a tropa vem de muito
longe”. In: TAVEIRA JUNIOR, Bernardo. As provincianas. Porto Alegre: Movimento; Brasilia:
MinC/Pré-Memoria, INL, 1986. P. 98. Como se vera a seguir, Amaro Juvenal faz alusdo a circunstancia
precéria das rondas, indicando uma temporalidade muito recuada de quando escreveu o poema (1915). Ou
ele deliberadamente recua a narragdo da tropeada a um passado muito antigo, ou desconhece — 0 que seria
implausivel para um homem alinhado com os avancos técnicos de seu tempo - a nova realidade das
mangueiras, retratada por Bernardo Taveira Janior ja em 1886.

48 LE GRAND, Michel Thierry. “De doengas e lombrigas: escatologia e bestiario no Antonio Chimango”.
In: FISCHER, Luis Augusto. Anténio Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P.
203.

49 SCHULER, Donaldo. A poesia no Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1987. P. 109.

% RABUSKE, Arthur. “III Parte: Um homem chamado Antdnio Chimango”. In: O galcho: Martin Fierro
e Antbnio Chimango. Separata de estudos leopoldenses n® 39. Séo Leopoldo: UNISINOS, 1976. P. 48-49.
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Em dltima instancia, ndo se tem base probatoria alguma para afirmar ter Ramiro
Barcellos se inspirado ou ndo no poeta latino Juvenal para a criagcdo de seu pseudonimo.
Contudo, sendo o autor membro histérico do partido republicano, tendo participado do
Congresso responsavel por sua criagdo e tendo convivido com circulos positivistas que
compunham tal partido, € de imaginar que ele tenha tido conhecimento de elementos da
cultura greco-romana, que tanto animava esta seita. Luis Augusto Fischer registra, em

nota:

Os positivistas fanaticos — ndo era o caso de Julio de Castilhos, é bom notar —
haviam transformado seus conhecimentos em material para uma seita tdo
radical que forjou até um novo calendario, todo ele em homenagem a “grandes
nomes” do passado, dividido em treze meses de 28 dias, com os nomes de
Moisés, Homero, Aristoteles, Arquimedes, César, Sdo Paulo, Carlos Magno,
Dante, Gutemberg, Shakespeare, Descartes, Frederico e Bichat, numa pretensa
representacdo do apogeu da evolugdo humana®..

Todas as figuras deste verdadeiro pantedo ornam, nichificadas, a parte superior da
fachada da Biblioteca Publica do Rio Grande do Sul. Na rua Riachuelo, despontam, em
ordem: Julio Cesar, Sdo Paulo, Carlos Magno, Dante, Gutemberg e Shakespeare. Na rua
General Camara, que faz esquina com a anterior, aparecem na fachada: Frederico II,

Descartes, Aristételes e Bichat.

A primeira ronda do poemeto campestre soma 32 estrofes, em um total de 192
versos. Destas, 9 fazem parte da instancia descritiva do poema, em que um narrador
indeterminado conta a histéria da tropeada e da encerra do gado. As outras 23 estrofes
narram a histdria do Antdnio Chimango, na voz de tio Lautério.

O proprio Ramiro assinalou em seus manuscritos e na primeira edicdo da obra a
divisdo da histdria destacada por tipos graficos distintos. Para a primeira parte de cada
ronda, o texto vinha em italico. Na segunda parte, a satirica, o texto voltava ao tipo
normal, arredondado. Muitos estudiosos da obra, alumbrados com a revelacdo deste dado
material evidente, interpretaram-na baseados em uma visdo binaria, ressaltando o carater

supostamente fragmentario e estanque de cada uma das partes das rondas.

I FISCHER, Luis Augusto. Antdnio Chimango: volume 2. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. Nota
1,p. 71
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Contudo, Augusto Meyer, talvez pioneiramente, vislumbrou no poema o trabalho
de artesania e a unidade que reluz em meio aos escombros de sua aparentemente

acidentada escrita:

Mas a ideia de enquadra-la (a satira) nas rondas de tropeiros, contando a
historia de Anténio Chimango numa espécie de intermédio, que participa do
“caso” e da satira, deu outra profundidade ao poema, verdadeiro exemplo de
congeminacado poética, isto &, de criacdo dupla e simultanea, onde, sem quebra
da unidade essencial, e em perfeita harmonia com o ritmo de pausa das rondas,
logo notamos duas faces alternadas de uma s6 consonancia®2.

Se nos for licita uma comparacéo, pense-se em uma composi¢do operistica, que,
via de regra, tem, em sua narrativa, entremeados movimentos dancantes, cenas pitorescas
e cortesas que, vistas sem acuracia, parecem desmanchar a unidade dramatica do todo.
No entanto, quase sempre, esses movimentos servem para aclimatar o espectador no
universo da ficcdo, além de revelar os conflitos amorosos dos seus personagens. Richard
Wagner, contudo, acabou com esta compreensao musical. Introduziu o leitmotiv na
composicao, em que cada personagem ressurgia em cena acompanhado pela melodia que
animava sua historia particular.

A primeira estrofe do poema inicia com uma oferta, um singelo coquetel molotov
em que o autor, reposicionando e destacando em italico as palavras que lhe foram
dirigidas por Borges de Medeiros em telegrama®® a Pinheiro Machado, ressuscitava sua

velha arma retorica: utilizar as palavras do adversario para melhor atacé-lo:

AO RIO GRANDE

Oferta

Velho galcho — Insaciavel
De fazer aos manddes guerra,
Nestas péginas encerra

Por um pendor invencivel —
Seu amor — Incorrigivel

As tradicBes desta terra.

%2 MEYER, Augusto. “Estudo critico”. In: JUVENAL, Amaro. Anténio Chimango. 3? edicéo refundida.
Porto Alegre: Globo, 1961. P. 10.
%3 Ver reproducdo do telegrama no Anexo 16.
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Bem observada, esta estrofe ja oferece o mote da satira que se vai desenhar. Aqui,
os termos utilizados por Borges contra Ramiro séo recolocados na ordem da identidade
galcha que se busca valorizar. Borges é emparedado e confrontado por um gadcho
tradicional que o desafiava com as virtudes da insaciabilidade e da incorrigibilidade que
Borges via como defeitos pessoais de Ramiro.

Nas primeiras 9 estrofes, narra-se o trabalho da encerra da tropa de gado. Apenas
um cavalo novo e cansado fica a disposi¢éo dos pedes. Arruma-se as camas e senta-se em
volta do fogo de chédo. Carneia-se um boi e come-se a farta. Bebe-se chimarrdo. Um pia
desafia alguém a contar uma histéria por um trago de cachaca e € reprimido por um pedo
mais velho, que o manda buscar outra companhia. Eis que Lautério, “mulato velho mui
sério” (Estrofe 8), levanta e anuncia seu canto.

Da estrofe 10 a 32, tio Lautério narra o nascimento e a infancia do Chimango.
Aqui, ele é descrito como mesquinho, flaquito, esmirrado, chochinho, parecido com
passarinho. D&o-lhe banho, ao que ele reaje com muito frio, ficando encarangado como
um “pintinho pesteado” (Estrofe 15).

Déo-lhe uma marmelada a guisa de chupeta. Aos trés anos, ainda mamava e so
sabia falar “teteia” (Estrofe 18), vivendo numa magreza muito feia.

Foi crescendo e ficando cheio de manhas e lombrigas.

A seguir, uma cigana chega ao rancho em que ele vive. Ela tira-lhe a sorte: sera
preguicoso, velhaco passarinho e terd jeitinho de raposa. Contudo, “inda ha de ser grande
cousa” (Estrofe 31).

J& nesta primeira ronda, saltam a vista os espanholismos utilizados pelo autor.
Pronomes obliquos aténos como lhe sdo transformados em le, por exemplo. Por essa
linguagem mestica, amontoaram-se interpretacdes que tentam, das mais diversas formas
e com gradacdes de matiz, comprovar a filiacdo de Chimango com a gauchesca platina,
com a linguagem popular campeira, etc.

Na segunda ronda, somam-se igualmente 32 estrofes, das quais 11 narram o
trabalho de ronda e 21 prosseguem na historia do Chimango.

Na primeira parte, da estrofe 33 a 43, a tropa se deita. O gado esta bem cuidado.
A noite € tranquila, com tempo lindo e nenhum vento. Bebe-se mate e come-se carne com
fartura, e ainda se dispde de agua pura. Fica-se ao redor do fogo, até que o tio Lauterio
chega, sendo provocado pelo pia — o indio da ronda anterior. Depois de uma intensa troca

de ofensas, 0 pia aceita revezar-se na ronda, e Lautério prossegue na sua fabulag&o.
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Na segunda parte, da estrofe 44 a 64, o Chimango cresce, muda os dentes, mas
continua demonstrando fraqueza fisica e a ser acometido por moléstias. Em seguida, é
levado a um tal baiano, de nome Chalupa, que lhe aplica homeopatia. Padecendo de
solitaria, o0 Chimango se cura ao tomar semente de abdbora, recomendada pelo médico.
Depois de recuperado, é acolhido na casa de seu padrinho, Coronel Prates/Julio de
Castilhos. Adiante, vai a escola, onde um professor muito despreparado o alfabetiza. Por
estar ficando mogo, o Chimango é, adiante, dispensado da escola, recebendo esta noticia
com pesar.

O episddio da alfabetizacdo do Chimango conta com um tipo de composi¢édo
considerado de cunho popular, muito arraigada nos cancioneiros gaichos. Recebeu uma
continuagdo do punho de, nada mais, nada menos do que Joaquim Francisco de Assis
Brasil>*,

Assim transcorre a histdria de sua breve educacao formal:

Na Estancia havia uma escola
Pros filhos da peonada;
Escola mui relaxada;

O mestre, um velho borracho,
Que punha livros abaixo,

Mas, pouco ensinava ou nada. (Estrofe 57)

C’uma carta de a-b-c

Feita com letra de méo,

Grudada num papelao,

E sentado na tripeca,

Por éste modo comega

O mestre a dar-le a licdo: (Estrofe 58)

“Esté € o A, primeira letra,
Que conhecer muito importa;
Veja bem que ndo é torta;

E a primeira que se ataca,

5 A este respeito, ver: DOMINGUES, Fausto J. L. “Aprendendo um abecé gatcho”. In: FISCHER, Luis
Augusto. Anténio Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 151-172.
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Tem um feitio de barraca

C’um pau cruzado na porta. (Estrofe 59)

Esta é a B, tem dois mamulos,
E, para nunca esquecé-lo,
Lembre-se dum pessuelo

Na garupa atravessado,

Um bdlso pra cada lado

E um travessao pra susté-lo. (Estrofe 60)

Menino, preste atencao;

Né&o se ponha a olhar pra rua,
Que o meto ja na cafua;
Entendem vossa mercé?
Estoutra letra € o C;

A forma € de meia-lua”. (Estrofe 61)

Aqui aparecem, em trés estrofes, a fala de uma personagem, um simples professor
da Estancia. Ressalte-se o carater campénio de sua linguagem. N&o se iluda; a gauchesca,
producdo elaborada por sujeitos letrados, é laboriosa e, quanto mais simples, mais denota
a virtude de quem a concebe. Estas qualidades de fluidez e simplicidade narrativas e
retéricas alcam o Anténio Chimango ao estatuto de uma das melhores producdes
gauchescas, segundo estudiosos.

“Em outras palavras, a gauchesca recebe do autor, geralmente culto, um
aprimoramento literario para revelar a vida, 0s costumes, as vicissitudes e 0s sentimentos
do tipo social gatucho”,

Ademais, ressalta-se as virtudes particulares do falar campesino expresso no
Chimango: “O escritor letrado, com extraordinario talento, consegue reproduzir,
naturalmente ou através de artificios, a fala tosca do campesino. Os exemplos mais
expressivos, na nossa literatura, sao o Blau Nunes e o Tio Lautério”.

Na terceira ronda, somam-se também 32 estrofes, das quais 13 prosseguem na

narracdo da ronda e 19 retomam a historia de Chimango.

% DOMINGUES, Fausto J. L. “Aprendendo um abecé gatcho”. In: Op. cit. P. 158.
%6 |dem. P. 158-159.
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Na primeira parte, que vai da sextilha 65 a 77, ha uma piora do tempo, que se
processa do meio-dia & tarde, e um vento nordeste, conhecido popularmente por ter
propriedades quase magicas de gerar confusdo nas pessoas, anuncia um temporal. O sol
quase se punha, e pouco se tinha andado com a tropa, sem se ter conseguido saciar a sede
do gado. O capataz andou a frente da tropa em busca de um curral para encerrar 0s
animais. Procuram por uma estancia chamada Pitangueira, que ficaria a uma légua de
distancia. Logo ao encerrar o gado a chuva desabou. O dono da estancia os recebe muito
bem, oferecendo-lhes o galpdo, além de “4gua, lenha, mate doce” (Estrofe 73). Vendo
muitas mulheres na estancia, armam um baile de improviso. O dono da estancia vem
acompanhado de sua familia assistir ao fandango. Pede, no entanto, que Ihes contem a
historia do Chimango.

Assim, na segunda parte desta ronda, Lautério, incitado pelo anfitrido, prossegue
em sua narrativa, que vai da estrofe 78 a 96. Aqui, o tempo ficcional regride a quase

imemorialidade, relembrando a beleza e a prosperidade da Estancia de S&o Pedro:

Estancia linda era aquela,
Onde a vista se estendia
Por mais de uma sesmaria
De campo todo gramado;
Era de fama seu gado,

Quer de corte, quer de cria. (Estrofe 78)

La ndo se via macega,
Tudo grama de forquilha,
Trevo era mato, e flechilha;
Muita fartura de aguada;
Cada cérca d’invernada

De moirdo de coronilha. (Estrofe 79)

Na estrofe 80, a personagem de Coronel Prates aparece com atribui¢des positivas:
homem de respeito, trabalhador, campeirago, firme no braco, bom de vista, bom atirador
e montador, além de intelectual e seguro no trato com estrangeiros.

Na estrofe 87, Lautério retoma a historia do Chimango, que havia saido da escola

3

sem saber ler direito, mas um pouco “soletrado”. Ficou na estancia vadiando, mas
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protegido pelo padrinho. O Coronel Prates, vendo que se criava um vadio, o incumbe de

tarefas tidas como subalternas em uma fazenda, como cuidar dos porcos e puxar agua de

POGO:

Mas, vendo o Coronel Prates
Que se criava um remisso,
Foi le inventando servico
Mesmo ali pelo terreiro:
Cuidar porco no chiqueiro,

Puxar agua num petico. (Estrofe 89)

O restante da ronda segue ironizando o zelo com que o Chimango se dedica as
lides mais “baixas” da estancia, granjeando, assim, o bem-querer do Coronel. Assim se

encerra a terceira ronda:

Ansim foi, como o caruncho,
Que penetra num pau duro,
Abrindo aos poucos o furo
No bem-querer do padrinho.
O Chimango era espertinho

Em preparar o futuro. (Estrofe 96)

Na quarta ronda, a sequéncia se desfaz. Ela conta com 50 estrofes, das quais 13
seguem a narracao da tropeada e 37 continuam a narrar os tropecos do Chimango.

Na primeira parte, que vai da estrofe 97 a 109, o rio Camaqua transborda e a tropa
de gado se agita. Fica-se um dia e meio parado a contemplar a enchente. O rio volta ao
seu leito, mas a chuva ameaca precipitar. Os tropeiros decidem atravessar o rio a nado,
sob pena de, em contrario, terem que conduzir os animais ao local de partida. Lautério,
como ponteiro, lidera a tropa e agoita seu cavalo malacara, atravessando o rio. O
cruzamento é bem-sucedido. Do outro lado do rio, o gado encerrou-se e acendeu-se um
fogo de chéo, sobre o qual os pedes secaram suas roupas.

A noite cai e atica a poténcia telurica de Lautério, que retoma a sua narragao, que
vai da estrofe 110 & 146.
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Aqui, o Chimango ja é crescido e prepara sua aproximacdo do Coronel. Fica
evidente que a protecdo que recebe de Prates € vista pelo narrador, e, por conseguinte,
pelo proprio autor, neste caso, como feitico. A integridade de Julio de Castilhos é sempre
preservada, fato que ndo escapou a juizos criticos de estudiosos. Além de figurar no
poema com atributos positivos, como bom chefe, forte e competente, Ramiro ndo se
furtou de externar sua admiracdo pelo Patriarca do republicanismo gatcho. Quando da
morte do lider, em 1903, fato abrupto e inesperado, o autor leu um texto em lauda as
virtudes autoritarias do chefe. O texto, em verdade um necrologio, foi pronunciado no

Senado na sessd@o de 26/10/1903, portanto dois dias ap6s a morte do lider, aos 43 anos:

O seu apregoado autoritarismo ndo era um vicio orgénico do carater, o
resultado de um orgulho inconsiderado ou de um amor préprio descabido; néo,
era antes o produto da mais inabalavel fé na verdade politica republicana, que
ele adotara por convic¢do repudiando por completo o valor das decisfes
coletivas irresponsaveis e tendo como mais segura e mais proficua a dire¢do
individualizada dos competentes®’.

Em certa medida, Ramiro promove na sua obra a ressurgéncia do espectro do
patricarca. A vida da Estancia hodierna é comparada aos tempos de antanho, em que o
lider sabia mandar. Borges seria o corruptor de uma ideologia que teria sido concebida e

bem conduzida pelo seu principal autor:

A partir de 1903, os ataques politicos aos lideres republicanos, dentro e fora
do PRR, consistem em acusacdes de traicdo a heranca de Castilhos. E é em
nome dessa heranca que Borges reivindica sua lideranca dentro do PRR. E em
nome dessa heranga que, por motivos diversos, Wenceslau Escobar, Fernando
Abott, Jodo Francisco e Ramiro Barcellos procuram desqualificar a autoridade
de Borges de Medeiros ou dividir o PRR%,

As comparac0es, a nivel imagético, pautadas na lide campeira:

Se conjugam com outros componentes do temario para criarem imagens de
conjunto que sempre respondem ao duplo objetivo de achincalhar o alvo da
satira e de fazer o retrato do mundo das estancias e das tropas. Ora se ajustam
ao tom bucolico predominantemente na evocagdo da estancia do tempo do

5 FAORO, Raymundo, “Antonio Chimango, algoz de Blau Nunes”. In: Fischer, Luis Augusto. Ant6nio
Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 96.

%8 BOEIRA, Nelson. “O Rio Grande de Augusto Comte”. In: DACANAL, José H. e GONZAGA, Sergius
(Org.). RS: cultura e ideologia. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1980. P. 41.
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coronel Prates ou merencério quando se retratam os tempos “atuais”, ora ao
tom satirico, e até sarcéstico, que prevalece no relato de Lautério®.

Mais adiante, se veré que a critica se estende também a religido da seita positivista,
envolta em ritos e simbolos quase pétreos, com direito até a adoracdo de verdadeiras
musas, como Clotilde de Vaux, amor platénico de Auguste Comte. Um autor ndo deixou
de notar isto: “Amaro Juvenal ndo deixou de criticar a ortodoxia castilhista, o positivismo,
sem, contudo, envolver o Coronel Prates, fazendo recair no Chimango a responsabilidade
pela adogéo da esdriixula religido, que teria sobreposto a sua primeira formagcao crista”°.

Borges de Medeiros, além de toda a pecha que sobre ele recaia por ser filho de
pernambucanos, também é humilhado por adotar uma religido estrangeira, baseada no
culto a imagem de um filésofo de terceira linha “d’Oropa” (Estrofe 83). Este traco de
anti-gauchidade, se assim se queira, contribui em muito para a construcdo, por avesso, da
imagem de um gaucho exemplar, nativo, fincado a terra e suas tradi¢fes. Sobre Hermes
da Fonseca também recaiu essa pecha, embora fosse galcho, e € mesmo de estranhar que
ele ndo figure no poemeto. A situacdo politica imediata que motivou o surgimento da
obra, ou a0 menos despertou em seu autor a consciéncia das cores com que a iria pintar,

é assim esbocada:

O langcamento da candidatura de Hermes da Fonseca para o Senado Federal,
em 1915, contava com o apoio irrestrito do governante gaticho, como resultado
de manobra do experiente politico-partidario, Senador José Gomes Pinheiro
Machado. Ramiro de Barcellos resolve entrar em contato com o chefe do
Estado, com a finalidade de leva-lo a operar no sentido da retirada dessa
candidatura. Alegava que outros candidatos tinham mais condicGes para o
cargo e eram rio-grandenses, ao passo que o Marechal ndo o era e, também,
ndo fizera um bom governo quando Presidente da Republica, ndo merecendo
a confianga do povo®.

A quinta e Gltima ronda é composta de 67 estrofes, das quais 22 encerram a

narracao da tropeada e as 45 finais destrincham a histéria de Chimango.

% LE GRAND, Michel Thierry. “De doencas e lombrigas: escatologia e bestiario no Antdénio Chimango”.
In: FISCHER, Luis Augusto. Anténio Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P.
218.

% RODRIGUEZ, Ricardo Vélez. A ditadura republicana no Rio Grande do Sul enquanto empreendimento
familiar, sequndo Ramiro Barcelos em Antdnio Chimango. FaatTual — Revista Semestral da Faculdade
Arthur Thomas. Londrinas, v. 2, n° 2, Dezembro 2015. P. 101.

61 DEROSSO, Teresinha. O poemeto campestre Antonio Chimango: uma satira politica. ljui: Livraria
Unijui Editora, 1988. P. 69-70.
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Na primeira parte, que vai da estrofe 147 a 168, a tropa e os tropeiros andam,
cansados, pelos campos cercados sem fim, onde sé se vislumbra o alambrado avangando
sobre o horizonte outrora infinito.

Na sextilha 150, a critica ao governo sobe de tom e vem pela voz do narrador do

inicio das rondas, e ndo na de tio Lautério:

O tropeiro que se amole,
Ou mude de profissao;

Que o governo tem fungéo
Mais nobre a desempenhar:
Gente pra qualificar

E os preparos da eleicéo.

Depois, estoura uma tropa. Em seguida, h& sextilhas laudando as virtudes do
gaucho e sua relacdo intima com o cavalo, seu Unico companheiro.

Lautério desponta ao longe, trazendo os trinta gados perdidos, em mais um
momento em que sua virtude de destro tropeador é laudada.

A cerca de 1 quildbmetro, avistam um campo cercado de pedras, de um tal Maneca
Vintém, onde pretendem encerrar o gado.

Na segunda parte, que vai da estrofe 169 a 213, ha a noticia da morte do Coronel
Prates, causando incredulidade na peonada. Ha luto e tristeza na Estancia. Chimango junta

seus apoiadores para assumir o comando:

E o acaso aproveitando,
Naquela situacdo bruta
De andar longe em recruta
A peonada mais guapa,
Tomou tudo e até a inhapa

Sem ter trabalho nem luta. (Estrofe 177).

Em nota, Luis Augusto Fischer registra o seguinte:

De fato, quando da morte de Jalio de Castilhos (24 de outubro de 1903) a
“peonada mais guapa”, isto €, os seguidores mais habeis e corajosos — na
opinido do Lautério e certamente de Ramiro -, estava fora do estado, “em
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recruta”, isto é, a servigo do Partido Republicano Rio-Grandense. Ramiro e
Pinheiro Machado estavam no Senado federal®.

Na sextilha 183, aparece pela primeira vez a personagem de José Turuna,
figuracdo de José Gomes Pinheiro Machado. Ai, alude-se as suas boas virtudes, suas

[pOSSses e Sua boa sorte:

Antigamente, da Estancia

Um certo José Turuna,

Que havia feito fortuna,

Do coronel protegido,

Pra outros pagos tinha ido

Morar nos campos da Tuna. (Estrofe 183)

Era um gaicho atrevido

Quer de a pé, quer de a cavalo,
Cola atada ao cantagalo;

Prata em penca na guaiaca,
Dispondo de muita vaca,

Levava a vida em regalo. (Estrofe 184)

Tinha uma estancia asseada,
Galpéo coberto de zinco,
Mangueiras, tudo era um brinco;
Né&o perdia uma carreira;

Se um le batia — primeira -,

Ja tinha o cinquenta e cinco. (Estrofe 185)

José Turuna concorria a heranga da estancia, por ocasido da morte do Coronel.

Contudo, o Chimango trata de se associar com ele para comandéa-la. Clara alusdo ao apoio

62 FISCHER, Luis Augusto. Antdnio Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. Nota
4,p. 63.
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que Borges pediu a Pinheiro Machado para viabilizar a campanha de Hermes da Fonseca
ao Senado.

As ultimas sextilhas relatam os desmandos do Chimango no comando da estancia,
sua rigida politica econdmica quanto a producao agricola e as péssimas condi¢cdes dos
campos e do gado. Num final quase escatoldgico, prevé-se a dispersdo do gado e o fim
dos campos, 0 que representaria um golpe irreversivel nas condi¢cBes concretas de
realizacdo do modo de vida do gaucho primitivo ou mesmo do pedo de estancia, ja
integrado em sua economia. Seria, portanto, a previsao do éxodo que estava por ocorrer
e que propiciaria um novo ciclo na literatura gaucha.

Detalhe pouco e mal explorado sdo os conselhos de Aureliano, figuracdo de
Aurélio Verissimo de Bittencourt, ministrados ao Chimango. Ali tem-se, por assim dizer,
as regras do bom governar. Introduzido na estrofe 121, seus conselhos se estendem até a
estrofe 136. E de se notar, como fez Luis Augusto Fischer, que Coronel Prates/Julio de
Castilhos passa a palavra e incumbe Aureliano de ministrar ao Chimango as li¢des mais
sujas de como lidar com o poder. Mais uma vez, a tentativa de preservar a imagem do
patriarca.

Raymundo Faoro, estribando-se nestas sextilhas, sugere que ha uma admiracéo
por assim dizer incondicional de Ramiro por Jalio de Castilhos e, consequentemente, pelo
autoritarismo de sua gestdo. Repare-se, contudo, que os conselhos s&o ministrados e
acatados pelo Chimango, alvo da séatira, o que reforca o distanciamento do autor, pelo
menos em teoria, em relacdo ao conteddo desses conselhos. “Ramiro sofria, como Julio
de Castilhos, de amor por uma espécie de aristocracia autoritaria dos competentes. A voz
do coracdo lhe sugeria, talvez, a ditadura de bombachas ilustrada por alguns homens de
inteligéncia®®”. Faoro enxerga no poema a critica ao poder exercido pelos incompetentes,
e ndo necessariamente ao autoritarismo. Ramiro exigia o vigor de um verdadeiro chefe,
ndo de um manddo. Satira menor, personalista, critica aos manddes e ndo ao
autoritarismo, dentncia de um governante inepto ou de um modo de governar como um
todo, o certo € que Antdnio Chimango fornece elementos para a cronica de um momento
politico brasileiro, a Republica Velha, e do republicanismo gaucho. Ele propicia analises
argutas sobre o fenbmeno do coronelismo, ndo se justificando sua exclusdo do rol de

obras classicas brasileiras. Luis Augusto Fischer narra um curioso fato a este respeito:

8 FAORO, Raymundo. “Antonio Chimango, algoz de Blau Nunes”. In: FISCHER, Luis Augusto. Ant6nio
Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 97.
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Para registrar: poucos anos atras, tomei a iniciativa de sugerir a inclusdo de
Antdnio Chimango em uma colecdo de textos classicos brasileiros, colecdo de
prestigiosa editora de Sdo Paulo que publicou memérias, cronicas e livros de
viagens, entre outros, do passado nacional. Encaminhei a quem de direito e,
supunha eu, de dever, e o resultado foi que a obra de Amaro Juvenal, ndo
obstante ser talvez o Unico libelo claramente antipositivista, e ainda mais
vazado em forma satirica interessante para a historia mental da Primeira
Republica, foi considerada “de interesse apenas regional”. E mais um caso em
que, ao tentar o Rio Grande do Sul lidar com sua brasilidade, o Brasil parece
ndo considerar o Rio Grande como parte organica da nagdo. Como disse 0
escritor argentino Ricardo Piglia em certo texto, ¢ um daqueles casos em que
0s parandicos (n6s, os galichos) descobrem ter inimigos reais®.

O titanico critico literario Augusto Meyer também clama pela atencéo dos criticos

para o fundo historico pulsante nesta satira:

E as duas metades que completam o poema — de um lado os trabalhos
campeiros, do outro a satira politica — glosam a seu modo um periodo da
historia rio-grandense que ainda ndo achou historiador.

[...] Algum dia, num futuro mais ou menos remoto, ainda ha de conquistar o
poemeto campestre de Amaro Juvenal o posto que lhe cabe, na interpretacéo
das nossas lutas politicas®®.

Antonio Chimango seria, ainda, segundo outros autores:

Uma lamentacdo pelo fim de um tempo, de um mundo, de uma era. [...] A
chegada do letrado republicano ao poder, letrado pouco galcho segundo a
opinido do poema, representa de fato o fim do ciclo heroico sulino, que
comportava figuras como Blau, o pedo experiente no campo e na guerras®.

Analisando a teorizacdo de Faoro sobre o alcance da satira aos poderosos, esses

mesmos autores afirmam:

Assim a organizagdo da obra é induzida pelo dado histérico, mas exige o olho
do futuro autor de Os donos do poder para que se torne explicito que o
chimango, no poema s6 um esperto mandao da ficticia Estancia de S&o Pedro,
é mais do que apenas Borges de Medeiros, é o descendente de uma linhagem
autoritaria de representantes de Estado que tratam de dominar caudilhos e
seguidores®’.

6 JUVENAL, Amaro. Antdnio Chimango e outros textos. Ensaio e notas de Luis Augusto Fischer. Porto
Alegre: Artes e Oficios, 2000. Nota 5, p. 139.

8 MEYER, Augusto. “Estudo critico”. In: Idem. Ant6nio Chimango. 3? edicéo refundida. Porto Alegre:
Globo, 1961. P. 5.

8 VIZEU ARAUJO, Homero; FISCHER, Luis Augusto. Raymundo Faoro, leitor de Simdes Lopes Neto e
de Ramiro Barcellos. Nonada: Letras em Revista. Porto Alegre, ano 15, n° 19, p. 76.

7 1dem. P. 81.
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Poucas obras de ficcdo permitem comprovar suas alusdes historicas. Antonio
Chimango, contudo, é uma dessas obras, e Teresinha Derosso®, em trabalho apresentado
como TCC, no ano de 1983 — ano da inauguracéo deste tipo de trabalho na universidade
em que se formou, Unijui -, tenta elucidar esta relagdo. No poema, as figuras de Jalio de
Castilhos e Borges de Medeiros se escondem sob os nomes de Coronel Prates e Antdnio
Chimango, respectivamente. Celestino Sachet®® completa “[...] José Turuna, Pinheiro
Machado; Aureliano, Aurélio Verissimo de Bittencourt”. Ambos o0s autores devem ter
consultado as chaves de interpretacdo oferecidas por Augusto Meyer e Oscar Bastian
Pinto nas notas que eles apdem a edicdo critica do poema. Cabe cita-las para fins

didaticos:

Estancia de S. Pedro = Rio Grande do Sul, antiga Provincia de S. Pedro do Rio
Grande do Sul; Campos da Tuna = Rio de Janeiro; Antdnio Chimango =
Antbnio Augusto Borges de Medeiros; Coronel Prates = Julio Prates de
Castilhos; José Turuna = José Gomes Pinheiro Machado; Aureliano = Aurélio
Verissimo de Bittencourt; Outra religido = o positivismo; Outra mulher =
Clotilde de Vaux; Damasio (episddio inédito) = Protasio Alves™.

Carlos Reverbel™, em prefacio a 212 edigdo da obra, reconstitui o histérico das
edicdes do poema e atenta para um fato no minimo curioso. As suas duas primeiras
edicdes, a primeira ainda durante a vida do autor, em 1915, e a segunda em 1923,
continham na capa, como subtitulo, a seguinte frase: “poemeto campestre”. Somente nas
edicOes posteriores inclui-se a frase “satira politica”, evidenciando o perigo que o
contetdo da obra oferecia nos contextos das duas primeiras edi¢bes: 1915, ano da eleicdo
senatorial em que Ramiro concorreu contra Hermes da Fonseca, e 1923, ano da chamada
Revolucdo de 1923, em que se levantaram armas contra a tentativa da quinta reeleicao de

Borges de Medeiros.

% DEROSSO, Teresinha. O poemeto campestre Antonio Chimango: uma satira politica. ljui: Livraria
Unijui Editora, 1988. P. 15.

8 SACHET, Celestino. A satira em Anténio Chimango e Martin Fierro. Letras de Hoje, Porto Alegre, v.
24, n. 3, setembro de 1989. P. 45.

0 MEYER, Augusto; PINTO, Oscar Bastian. “Notas”. In: JUVENAL, Amaro. Anténio Chimango. 3?
edicdo refundida. Porto Alegre: Globo, 1961. P. 116.

"I REVERBEL, Carlos. “Prefacio”. In: JUVENAL, Amaro. Antnio chimango: poemeto campestre (satira
politica). 212 edicdo. Porto Alegre: Martins Livreiro-Editor, 1978. P. 8-9.



37

Teresinha Derosso propde a existéncia de duas histérias na obra: a primeira é a
historia das rondas, onde sdo relatados os trabalhos dos tropeiros para os seus patrdes, 0s
estancieiros. Essa narragao ¢ feita pelo “eu poético” em 68 estrofes, intercaladas com 145
estrofes que representam a segunda historia — a da satira politica. Nessa historia, o “eu
poético” confunde-se com a personagem de Tio Lautério. Essa personagem narra as
peripécias de Antonio Chimango e exerce papel importante no enredo, pois, além de
exercer a funcao da tropeada, alegra o ambiente cantando ao som de sua gaita.

Carlos Alexandre Baumgarten’> propde divisdo semelhante, porém mais
sistemética. Defende a existéncia de duas instancias narrativas no interior da obra;
instancias que ndo se excluem, mas que sdo distintas em relacdo ao contetido de que
tratam. Estes dois planos representam o cruzamento do discurso ficcional com o discurso
historico. A primeira instancia, denominada “instancia do literario”, ¢ ocupada por um
narrador observador, ou autor implicito, e descreve a campanha sul-rio-grandense,
focando a psicologia, os habitos e os costumes do gaucho. A segunda instancia,
denominada “instancia da histéria”, € conduzida pela narrativa do tropeiro Tio Lautério.
Nessa instancia, recuperam-se os momentos historico e politico do inicio do século XX e
a trajetoria de Borges de Medeiros.

O mesmo autor”® propde a seguinte divisdo, que norteou e facilitou a leitura e a

exemplificacdo das tematicas presentes nas estrofes:

12 instancia: Oferta. 1 sextilha

12 ronda. 9 sextilhas =123 92

22 ronda. 11 sextilhas = 332 "432

3% ronda. 13 sextilhas = 65% & 772

42 ronda. 13 sextilhas = 972 a 1092

52 ronda. 22 sextilhas = 1472 a 1682

2% instancia: 12 ronda. 23 sextilhas = 102 a 322
22 ronda. 21 sextilhas = 442 3 642

3% ronda. 19 sextilhas = 782 a 962

2 BAUMGARTEN, Carlos Alexandre. Ficcdo e Historia em Antonio Chimango. Letras de Hoje. Porto
Alegre, v. 27, n° 1, mar¢o 1992. P. 63-77.
3 1dem. P. 67.
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42 ronda. 37 sextilhas = 1102 a 1462
52 ronda. 45 sextilhas = 1692 a 2132

O inicio de todos os capitulos, formados por cinco rondas, principiam com a
descricdo de cenas gauchescas: 0s gatchos conduzindo a tropa de animais pelos campos
durante o dia, e 0s pernoites quando escurece ou chega um temporal. Segundo Raymundo

Faoro:

E a ética heroica que soa, agonicamente, na satira ao Anténio Chimango,
tecendo a estrutura de fundo da parte descritiva (ou da insténcia do literario)
do poema, onde se narram os costumes do campeiro. Ela é um apelo as paixdes
e aos impulsos desenfreados, um chamado a vida primaria dos instintos,
cristalizando-se na procura do heroico™.

Algumas estrofes do poema tratam de definir a constituicdo desse ideal de gadcho,
descrevendo sua constituicdo moral, dotada de atributos exclusivamente positivos.
Destacam-se como atributos sua franqueza, hospitalidade, valentia e seriedade, como

demonstram as sextilhas 73 e 155:

Mui franco o dono da casa,
Moco guapo e bonanchéo,
Ofereceu logo o galpéo,
Agua, lenha, mate doce;
Parecia até que fosse

A tropa de um seu irmdo. (Estrofe 73)

Nas trevas da negra noite

O gaucho destemido,

Corre, seguindo o ruido,

Sem medo ou temor da morte;
E vai, sem rumo e sem norte,

Guiado s6 pelo ouvido. (Estrofe 155)

 FAORO, Raymundo. “Antonio Chimango, algoz de Blau Nunes”. In: TARGA, Luiz Roberto Pecoits
(Org.) Breve inventario de temas do sul. Porto Alegre: UFRGS: FEE; Lajeado: UNIVATES, 1998. P. 43-
44,
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Sobre as estrofes, Baumgarten’ comenta que Amaro Juvenal reproduz a mesma
visdo do gaucho-heroéi elaborada pela narrativa sul-rio-grandense do final do século X1X
e inicio do século XX, presente nas obras de Alcides Maya, Sim@es Lopes Neto, Roque

Callage e outros, e completa:

Como se pode ver, a primeira instancia (instacia do literario) procura preservar
a figura do gadcho-herdi, elaboracéo literaria do mito do gaucho, caracteristica
do regionalismo literario sulino. Com este procedimento, Amaro Juvenal
garante a inclusdo de sua obra no processo literario sul-rio-grandense, via
regionalismo, ndo se constituindo, portanto, num caso a parte como
inicialmente se poderia pensar’®,

Ao longo de todo 0 poema, passado e presente se alternam, juntamente com a
glorificacdo do primeiro e a denuncia da decadéncia do segundo. Nesse sentido, alguns
autores, como o anterior, convergem para 0 argumento de que a motivacao para isso é o
estofo de uma ideologia conservadora. Baumgarten disseca 0s elementos que configuram
a obra como ideologicamente conservadora, sendo eles: a exploracdo do mito do gaudcho,
de acordo com o estabelecido pelo regionalismo literério sulino; a utilizacdo da satira que
visa ndo ao ataque as instituicdes, que aparecem como boas, mas unicamente a pessoa de
Borges de Medeiros; a supervalorizacdo do passado (velho) em detrimento do presente
(novo) e a primazia que confere ao rural (estancia) sobre o urbano, mascarando o presente
sul-rio-grandense (seculo XX), que ja é o espelho do processo crescente de urbanizagdo
do estado’’.

Raymundo Faoro interpreta de outra forma a supervalorizacao do passado que se
manifesta na obra, atribuindo isso ao que chama de “ética heroica”, que Amaro Juvenal
reproduziria na obra, e segundo a qual o Unico governo legitimo é o dos que podem
mandar. Nesse sentido, as figuras de Julio de Castilhos (Coronel Prates) e Pinheiro
Machado (José Turuna) sdo louvadas por sua destreza em mandar, como nas estrofes 80

e 186, respectivamente:

Tudo em orde e bem cuidado,
Cada coisa em seu lugar;

Sabia 0 dono mandar

> BAUMGARTEN, Carlos Alexandre. Ficcdo e Historia em Antonio Chimango. Letras de Hoje. Porto
Alegre, v. 27, n° 1, margo 1992. P. 69-71.

® 1dem. P. 71.

™ 1dem. P. 75.
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A peonada gaticha.
O coronel Prates, cuepuchal

Tinha um dom particular. (Estrofe 80)

Astuto por natureza,

Com fama de valentia,

O certo é que éle sabia
Impor ¢’um ar soberano
E sempre ganhar de mano

No jogo em que se metia. (Estrofe 186)

A segunda instancia, a da historia, traz o relato de Tio Lautério sobre Anténio
Chimango, que representa no poema o0 oposto do campeiro: ele € fraco, manhoso,
palaciano, nas palavras de Faoro. E, ainda, subserviente ao Coronel Prates, que representa
Julio de Castilhos. Segundo Faoro “Ramiro sofria, como Julio de Castilhos, de amor por
uma espécie de aristocracia autoritaria dos competentes”. E completa: “A voz do coragao
Ihe sugeria, talvez, a ditadura de bombachas ilustrada por alguns homens de
inteligéncia”’®. Essas palavras permitem entender a estrofe 141, também citada no artigo

de Faoro:

O povo é como boi manso,
Quando novilho atropela,
Bufa, pula, se arrepela,
Escrapateia e se zanga;
Depois... vem lamber a canga

E torna-se amigo dela.

A partir da divisdo tematica do poema nas duas instancias sugeridas, e com a
exemplificacdo com algumas estrofes, fica visivel a manipulacdo no enredo, através da
sétira e da descricdo, de elementos da cultura gauchesca. Enquanto na primeira instancia
fixa-se a imagem do gaucho mitico, heroico, fixado a terra e aos seus costumes, na

segunda instancia se elabora a figura do anti-heroi, Anténio Chimango. Esse anti-heroi €

8 FAORO, Raymundo. “Antonio Chimango, algoz de Blau Nunes”. In: TARGA, Luiz Roberto Pecoits
(Org.) Breve inventario de temas do sul. Porto Alegre: UFRGS: FEE; Lajeado: UNIVATES, 1998. P. 45.
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em tudo diferente do gaicho mitico-heroico: seus habitos alimentares sdo distintos —em
lugar de churrasco e chimarrdo, cangica, rolao, pastel; ndo possui afinidade com as lides
campeiras, mas, sim, com atividades tidas como préprias das mulheres, e, por fim, sua
conformacdo moral é negativa e marcada pela covardia, subserviéncia, falsidade e

dissimulacao. As estrofes 44, 45, 47, 92 e 182 expdem esses tragos:

Tinha j& mudado os dentes
E andava de camisola

O chimango, um tramanzola,
Molhava & noite o pelego;
Tinha medo de morcégo,

Corria, vendo pistola. (Estrofe 44)

No meio da gurizada,
Quando brincava de lago,
Era o Chimango o paiaco,
Nunca acertava um pealo;
E se montava a cavalo,

N&o troteava... era no passo. (Estrofe 45)

Isso entdo... era um alarme!
Feijdo, milho assado, mel
Cangica, roléo, pastel...

Tudo, tudo éle topava;

Parece que sempre andava

As voltas ¢’o Rafael. (Estrofe 47)

Tinha grande habilidade,

Com seu jeitinho de mico,

Pra fazer um mexerico

E armar com manha uma intriga;
Logo que havia uma briga,

Ja le metia no bico. (Estrofe 92)
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Quem nasce pra ser mandado
Jé& traz marca na picanha;

E ndo danca a meia-canha
Sem que outro toque a viola;
Sempre a cabresto e na cola;

Andar s6 é que éle estranha. (Estrofe 182)

Ainda na instancia da historia, ha referéncias a outras figuras da historia e politica
sul-rio-grandenses do periodo, e que o estudo de Teresinha Derosso trata de identificar.
Encontra-se, nesse caso, a personagem de Coronel Prates, que representa a figura de Julio
de Castilhos. Este, ao contrério do afilhado (Anténio Chimango, ou Borges de Medeiros),

conserva os atributos do her6i nos habitos, nas habilidades e na fortaleza moral:

Era um home de respeito,
Trabalhador, camperaco;

Tinha firmeza no braco,

Na vista a mesma firmeza;

Pois, era aquela certeza

Quando sacudia o lago! (Estrofe 81)

O mesmo ndo acontece com José Pinheiro Machado, que sofre critica e é
satirizado por ser dissimulado e astuto. Sua personagem situa-se numa faixa
intermediéria, pois, como na estrofe supracitada, observa-se nela algumas qualidades do
gaucho-heroi, sobressaindo-se a valentia e a identificacdo com o cavalo nas atividades
campeiras.

As alusdes historicas se estendem, podendo ser identificado outro paralelo,
conforme demonstra Baumgarten: entre o Rio Grande de Julio de Castilhos e o de Borges
de Medeiros e Pinheiro Machado™. O estado aparece no poema representado pela
“Estancia de Sdo Pedro”, que, nos tempos de Castilhos, era ordenada, justa e prospera.
Nos tempos de Borges de Medeiros e, portanto, do préprio autor que o critica, destacam-
se a decadéncia, a injustica e a desordem social. Esta oposicao se evidencia nas estrofes
196, 197, 198 e 199:

" BAUMGARTEN, Carlos Alexandre. Ficcdo e Historia em Antonio Chimango. Letras de Hoje. Porto
Alegre, v. 27, n° 1, mar¢o 1992. P. 74.
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Tudo o que era de valor
Daquela gente campeira
Que tinha feito carreira
Quando o coronel vivia,
N&o vale nada hoje em dia,

Né&o passa de bagaceira. (Estrofe 196)

Pobre Estancia de S. Pedro
Que tanta fama gozaste!
Como assim te transformaste
Dentro de tdo poucos anos,
De destinos téo tiranos

N&o ha ninguém que te afaste! (Estrofe 197)

Qu’¢ da tua cavalhada,
Qu’¢ daquele lindo gado
Escolhido e bem criado
Naqueles campos de lei,
Onde o gadcho era rei

E agora é negro surrado? (Estrofe 198)

Na méo do triste Chimango

O arvoredo esta no mato;

O gado... é so carrapato;

O campo... cheio de praga.

Tudo depressa se estraga,

No poder de um insensato. (Estrofe 199)

Passado e presente, herdi e anti-heroi, o poema veicula duas temporalidades e dois
tracos morais que se alternam e se confrontam. Enxergamos, através dos versos que
compdem a obra, duas faces do gaucho: uma heroica, mitica, a olhar pra tras e agonizar,
e a outra decadente, claudicante, a fitar o horizonte. Ambas, porém, instéaveis e fruto de

disputas retérica e politica.
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Ramiro Barcellos, através de Anténio Chimango, cumpre uma funcéo qualificada
como menor dentro da séatira. Os autores consultados concordam que a motivagdo mais
imediata para a composicdo da obra foi a desavenca politica entre o autor e o politico
Borges de Medeiros, mas ndo harmonizam em relacdo a importancia ocupada pela obra
na literatura sul-rio-grandense ou mesmo na literatura brasileira. Demonstrou-se, porém,
que o contetido da obra, e aquilo que ele manipula, transcende a motivacdo imediata da
mesma, e se insere numa dimens&o superior a da mera briga politica. Na obra, vé-se a luta
e a disputa pelo Rio Grande do Sul e por um modo de governo diferente. Os elementos
manipulados no poema evocam a figura mitica de um gaicho anterior a fronteira, que
tinha no cavalo seu amigo e que ndo temia “morcego”. Acompanha seus passos noite

adentro e denuncia os desmandos daqueles que séo tidos como manddes.

2.2.3. O poema no sistema: Anténio Chimango e a gauchesca

H& uma longa discussao sobre a origem e as influéncias sofridas pelo cancioneiro
popular gaucho. Além disso, discute-se também a linguagem empregada pelos poetas
gauchescos que reivindicam filiacdo a esta matriz literaria. Alguns remontam ao
cancioneiro galaico-portugués as influéncias para o nosso cancioneiro. Dai viria a suposta
naturalidade e simplicidade de sua linguagem. Silvio Julio, folclorista e estudioso das
sociedades pampianas, defende, em um texto de inten¢des confusas, que a poesia popular
e folcldérica ndo buscava efeitos de beleza, ao contrario das composicdes galaico-

portuguesas, influenciadas pelo trovadorismo provencal®’. Segundo este autor:

A supervivéncia de esparsos e substituidos conceitos, que resistem envoltos
em lugares-comuns com grande variedade e continuam a mover-se entre
nlcleos culturais que ndo adquiriram nova filosofia, eis o que da ao folclérico
uma feiclo estranha & arte literaria, que absorve, no fundo e na forma, o
progresso social e das ideias®.

N&o inexistem aqueles que afirmam ser o Anténio Chimango poema embebido de
folclore. Seria, pois, esse poema uma peca vulgar de folclore que, ndo tocada ou avessa
as novidades literarias, buscaria cristalizar em uma linguagem mestica a imagem de uma

eterna provincia?

8 JULIO, Silvio. Elementos populares no trovadorismo galaico-portugués. Provincia de Sdo Pedro: Porto
Alegre, (10): 124-133, 1947.
8 1dem. P. 125.
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Outros autores afirmam que pressuposto para que um texto seja considerado
folclérico € seu carater andnimo. Via de regra, porém, o que se consome no Rio Grande
do Sul como literatura “gauchesca” ¢ produgao de letrados, quase todos urbanos. Por isso
“O poeta popular busca as melhores palavras, a linguagem mais correta, ao contrario do
poeta gauchesco, culto ou erudito, que procura, com naturalidade, imitar a voz popular e
0 vocabulario localista®?”.

A relacdo do Chimango com a gauchesca, contudo, tem raizes mais fundas.
Alguns o vinculam a tradicdo platina, buscando paralelos mais ou menos plausiveis. Nao
se cansou de associa-lo ao Martin Fierro, tanto pelo modelo estrofico idéntico que ambos
adotam, quanto pelo tipo de satira e conteddo de fundo que constroem. Contudo, como
muitos autores salientam, isso ndo passa de mera analogia. Em Gltima instancia, pouco
elucida sobre os significados profundos do Chimango, e muito menos sobre os de Martin
Fierro em relagdo com a cultura em que surgiu.

O mais interessante em Chimango ¢ a construg&o laboriosa que ele empreende, na
qual erige-se a figura de um gadcho heroico que ndo é mais aquele tipo ideal, guerreiro,

em suma, monarca das coxilhas:

Estamos aqui bem longe do monarca das coxilhas, que domina o préprio
destino com a simples forca da vontade. O Tatu e os tropeiros de Lautério
lutam contra o destino, precisamente porgque ndo o controlam. S&o, por isso,
herdis mais convincentes que o dandi gauchesco, tdo seguro de si mesmo que
parece jamais ter enfrentado uma subita enchente do Camaqua®s.

A escolha da satira parece ter sido muito acertada, também. Como responder a

uma acusacao ficticia e, em principio, ndo enderecavel?

Provavelmente ha, na propria escolha da forma que serviu como veiculo da
sétira no poemeto/panfleto de Ramiro Barcellos, uma diversidade de fatores
(adequacéo para uma difus&o nas diversas camadas sociais, possibilidades de
transmissdo tanto escrita como oral, drible da inevitavel censura, etc)®.

Como dito:

8 DOMINGUES, Fausto J. L. “Aprendendo um abecé gaicho”. In: FISCHER, Luis Augusto. Ant6nio
Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 161.

8 BOTELHO, José Francisco. “Antbénio Chimango, um classico da campanha”. In: op. cit. P. 185.

8 LLE GRAND, Michel Thierry. “De doencas e lombrigas: escatologia e bestiario no Antonio Chimango”.
In: op. cit. P. 220.
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Escondendo-se sob o escudo da satira, o autor sentiu-se protegido de qualquer
ameaca; caso alguém lancasse dividas quanto ao carater de ficcdo da obra,
nada poderia ser provado contra ele, pois 0 que esta explicito é a histdria
gauchesca. O implicito fica por conta da verossimilhanca (ou ndo) que é
caracteristica do texto literario®.

Projétil preciso, encapsulado na forma de satira, o0 Antdnio Chimango atravessou
décadas e mais de um século. Exatamente por fazer alusdo, mesmo que implicitamente, a
figuras politicas reais e a eventos por elas protagonizados, é que pode ser adaptada a
outros contextos. Fosse universal, gozaria do status de mito.

Pode muito bem ser verdade que Ramiro Barcellos tenha buscado atingir
unicamente o chefe do seu partido com o poema que escreveu. Contudo, é tdo verdade
quanto aquela a de que ele logrou atingir em cheio muito mais do que o espantalho que o
atormentava. A critica, que € um exercicio que sempre, em alguma medida, desautoriza
o0 autor, tem explorado a grande visada sociologica gque a leitura de Anténio Chimango
permite. Com ele temos o elogio ao governo justo dos fortes, e a critica do governo injusto
dos que apenas mandam. Quisera o autor, talvez, mirar as planuras infindas de coxilhas
desalambradas, onde o gado correria solto, onde o contrabando estivesse proibido, 0
trafico de escravos extinto, a vacinagdo tornada publica, a estancia em “orde ¢ bem

cuidada”.

2.3. O lugar de Anténio Chimango em nossa literatura: a visao de literatos

A avaliacdo das qualidades do Chimango desenvolveu-se em varios matizes. Tido,
inicialmente, como satira politica, seu conteido social importava mais aos leitores e
criticos. Ndo que a satira ndo importe aqui, pelo contrario. Mas, com o tempo e com 0
desenvolver da critica, passou-se a contemplar, também, as qualidades literarias, por

assim dizer internas, do poema. Talvez por isso um autor tenha afirmado que:

O Antbnio Chimango, poemeto campestre, como foi rotulado por seu autor,
tornou-se um dos maiores legados literarios recebidos pelos gadchos. E
inquestionavel [...] que seu aparecimento, em 1915, [...] assinala a fundag&o da
nossa auténtica literatura poética gauchesca®.

8 DEROSSO, Teresinha. O poemeto campestre Antdnio Ximango: uma satira politica. ljui: Liv. UNIJUI
Ed., 1988. P. 74.

8 DOMINGUES, Fausto J. L. “Aprendendo um abecé gaicho”. In: FISCHER, Luis Augusto. Ant6nio
Chimango: volume 1. Caxias do Sul: Modelo de Nuvem, 2016. P. 162.
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As qualidades literarias do texto, que aqui tanto frisamos, séo as responsaveis pela
profunda pervasdo que logrou conquistar na meméria popular galcha. Somam-se ja
alguns relatos de campeiros que, iletrados ou pouco introduzidos no mundo das letras,
declamavam de cor sextilhas do poemeto ou as recebiam de outrem e as fixavam na
memoria. Augusto Meyer relata lembrancas disso, Maria Helena Martins estuda a
recepcdo popular da obra e José Francisco Botelho também cita um caso de um velho
pedo de Bagé que ouvia o0s versos do Chimango declamados por seu primo mais jovem,
que era letrado e buscava agradar a peonada com sua leitura.

Buscasse o0 autor, Ramiro, enobrecer seu texto com calosidades verbais e
adjetivas, talvez ndo obtivesse o éxito que o tempo lhe concedeu. Se em seu poema o
verso falha, uma boa imagem trata de despertar o efeito desejado.

Vagando do reconhecimento de que a satira tem abrangéncia e validade quase
universais, até a compreensao de que a obra seria mero panfleto politico, escrita no calor
da hora para desopilar o figado intoxicado de seu autor, a critica deixou, assim, o rastro
de suas inclinaces politicas atras de si. E preciso, portanto, vasculhar a contrapelo o
documento que se tem em maos. Verdadeiro monumento, traz no seu bronze a assinatura
dos que o legaram a nés.

H4, contudo, aqueles que vejam em Chimango o puro marulhar de uma cascata
que desadgua em seu leito, naturalmente. Isso parece improvavel. Os manuscritos do
trabalho do autor revelam o esmero com que buscou suas rimas, a sintaxe precisa de suas
estrofes, os termos mais adequados para a descricdo de cenas e lidas campeiras. Como
exemplo desta visdo romantizada do processo criativo de Chimango, pode-se mencionar
um trecho de estudo do abalizado critico literrio Guilhermino Cesar, impecéavel
“nomais”, quando este diz que a associagdo do Chimango ao seu considerado congénere
argentino, o Martin Fierro, seria equivocada, posto que este buscaria valor literario e
aquele, nao®’.

Lothar Hessel®® também reconhece no poemeto ao menos trés qualidades literarias
que o distinguiriam dos seus primos de gauchesca platinos: agilidade, amenidade e graca.

N&o esconderiam, porém, estas qualidades o laborioso trabalho de um esteta que

ousou golpear os espectros que o atormentavam com o aguilhdo de sua satira?

87 CESAR, Guilhermino. Epoca, merecimento e influéncia de Antdnio Chimango. Provincia de S&o Pedro:
Porto Alegre, (6), 1946. P. 137.

8 HESSEL, Lothar. Intercambios culturales en el poema Antonio Chimango. Organon. Porto Alegre, v.
14, 1969. P. 5-23.
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Capitulo 3. O castilhismo e 0 borgismo: como nasce Anténio Chimango e a

critica de tio Lautério ao mandonato republicano®

Ideologicamente motivada pelo Positivismo, que pregava a promocdo do
progresso econdmico sem alteracdo da ordem social, a instalacdo da Republica no Rio
Grande do Sul teve como primeiro idedlogo e estadista Julio de Castilhos. Adotando um
governo autoritério e centralizado, este foi autor quase unico da Constituicdo Estadual de
14 de julho de 1891, que dentre outras medidas nela constantes destacava a limitagédo
estadual do Poder Legislativo, com a transformacédo das Assembleias Legislativas em
“orcamentarias”, o fortalecimento do Poder Executivo, com a utilizacdo de decretos que
tinham valor de lei e a possibilidade de reeleicdo do presidente estadual, que permitiu a
“eternizacao dos republicanos no poder”.

Houve revoltas da oposi¢do, como a chamada “Revolugdo Federalista” (1893-
1895), que reuniu, de um lado, oposicionistas (ex-liberais, ex-conservadores e até alguns
republicanos dissidentes), unidos no Partido Federalista, em torno da figura de Gaspar
Silveira Martins, e governistas republicanos, liderados por Jalio de Castilhos e reunidos
no PRR. O grupo governista tinha apoio do Exército brasileiro, através da adesdo do entdo
presidente Floriano Peixoto. As principais consequéncias dessa revolta foram a
consolidacédo dos republicanos no poder e uma reconfiguracao da base social de apoio ao
governo, que buscava, agora, respaldo nos novos setores da oligarquia rural, nos
profissionais liberais, comerciantes e funcionarios publicos das zonas urbanas.

Em 1898, Julio de Castilhos passa 0 governo a Borges de Medeiros, que seguiu
no estado o regime republicano, autoritario e centralizado. Novos tempos, porém,
exigiram novas posturas, sendo, algumas delas as estratégias de repressdo aos opositores,
com o uso da forca militar armada (exército e Brigada Militar) e a busca de construcéo
de consenso, com a realizacdo de aliangas com setores sociais como 0 dos comerciantes,

industriais, camadas médias urbanas etc. A partir da segunda década do século XX, o Rio

8 Todas as citagOes indiretas feitas neste capitulo baseiam-se nas seguintes obras: KUHN, Fabio. “O Rio
Grande do Sul durante a Reptblica Velha”. In: Breve histdria do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Leitura
XXI, 2002. P. 111-124; PESAVENTO, Sandra Jatahy. “A Republica Positivista”. In: Histéria do Rio
Grande do Sul. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1980. P. 42-68; LOVE, Joseph L. O regionalismo gatcho
e as origens da revolucao de 1930. Séo Paulo: Perspectiva, 1975; TRINDADE, Hélgio. Poder legislativo
e autoritarismo no Rio Grande do Sul: 1891-1937. Porto Alegre: Sulina, 1980; OSORIO, Joaquim Luis.
Partidos politicos no Rio Grande do Sul: periodo republicano. Porto Alegre: Assembléia Legislativa, 1992.
Primeira edicdo: Porto Alegre: Livraria do Globo, 1930 e MAESTRI, Mario. Uma histéria do Rio Grande
do Sul: da pré-historia aos dias atuais. Volume 3: A republica velha: desenvolvimento, consolidacédo e
crise do capitalismo regional — 1889-1930. Passo Fundo: Ed. Universidade de Passo Fundo, 2005.
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Grande do Sul passa a destacar-se no cenario nacional, com a atuagdo do senador gatcho
Pinheiro Machado. Seu poder residia no controle que tinha sobre as comiss6es apuradoras
do Congresso.

Nesse contexto, imerso em aliancas espdrias e dominado pelo chamado
“coronelismo”, surge a desavenga, frequentemente citada como principal fato motivador
da concepcéo da obra, entre Ramiro Barcellos e Borges de Medeiros. Carlos Reverbel,
em preféacio a 212 edicdo de Antdnio Chimango, ja citada, reconstitui os eventos. No ano
de 1915, por sugestdo de Pinheiro Machado, Borges aceitou 0 nome do marechal Hermes
da Fonseca para concorrer ao Senado pelo Rio Grande do Sul. Ramiro Barcellos, apoiado
por alguns préceres do PRR, insurgiu-se contra essa indicacdo, passando a liderar uma
faccdo dissidente que o langou a disputa pelo posto no Senado. Tendo sido
vergonhosamente derrotado, escreveu Anténio Chimango, contribuindo para reproduzir
essa alcunha aos politicos republicanos do PRR, o que se estendeu até o periodo da

chamada Revolucdo de 23, anos depois de sua morte.

Até o final do século XIX, o Rio Grande do Sul era uma provincia — depois de
1889 e a partir de 1891, com a aprovacdo da Constituicdo Estadual, mais
acenduadamente, ganha o estatuto de estado — de economia hegemonicamente pastoril,
muito desenvolvida na Campanha rio-grandense. E exatamente ao grupo hegeménico que
comandava esta atividade agro-pastoril que a identidade galcha fazia referéncia, nele
buscando cristalizar a imagem do gadcho heroico e campeiro:

Bastante interessante é o fato de que o debate a respeito da natureza do caréater
do gatcho tem focalizado exclusivamente uma das subculturas do Rio Grande,
0 complexo pastoril, um modo de vida ao qual somente uma minoria de rio-
grandenses hoje esta ligada®.

Ao0s poucos os ideais republicanos comecam a surgir no Rio de Janeiro e Séo
Paulo. Um grupo de estudantes da Faculdade de Direito de S&o Paulo retorna a Porto
Alegre e ali funda o Club Republicano em 1878, porém apenas em 1880 surge na cidade

uma efervescéncia republicana mais forte e organizada.

% LOVE, Joseph L. O regionalismo gatcho e as origens da revolucdo de 1930. Sdo Paulo: Perspectiva,
1975.P. 4.



50

Em fevereiro de 1882, os republicanos gauchos efetivaram sua primeira
convencéo, organizando formalmente o Partido Republicano Rio-Grandense (PRR).

Esses republicanos levantavam o0 clamor de 1870: Centralizacio-
Desmembramento, Descentralizacdo-Unidade, palavras de ordem que passaram a figurar
no proprio lema do jornal oficial do partido, A Federacdo. Mencionavam a possibilidade
de separarem-se do Brasil, retomando o ideal dos Farrapos, na Convengdo Republicana
de 23 de fevereiro de 1882. Outro traco ideoldgico deste grupo era a defesa do
abolicionismo e do positivismo.

O projeto para a criacdo do jornal foi discutido e aprovado num congresso do PRR
em 1883, e as primeiras copias de A Federacdo sairam das impressoras em 1° de janeiro
de 1884. Neste mesmo ano, Joaquim Francisco Assis Brasil elegeu-se para a Assembleia

Provincial.

Nos altimos anos do Império, 0 PRR comegou a modificar-se no sentido de se
tornar uma organizacdo mais firme, processo que teve continuidade nos trés
primeiros anos da Republica. Os republicanos gadchos foram gradativamente
ficando sob o dominio do editor do 6rgdo partidario, Jalio de Castilhos, que
possuia a qualidade especial de inspirar fanatismo em seus seguidores e 6dio
em seus adversarios. De fato, a personalidade e a ideologia de Castilhos
pesaram nos acontecimentos subsequentes da histdria do Rio Grande do Sul®.

E assim que Assis Brasil, inicialmente um republicano histérico, descreve o lider

do Partido, comparando-o a Silveira Martins, apos sua morte em 1903:

N&o tinha no mesmo grau as qualidades brilhantes do tribuno do Império; mas
supria-as completamente com o equilibrio da inteligéncia, com a tenecidade
no estudo e na acao e, 0 que é mais importante para o éxito, abrigava no peito,
constantemente, através de vicissitudes e triunfos, essa ponderada e refletida
ambicdo de governar e de mandar, sem a qual homem algum chegaré ao poder,
ando ser em circunstancias excepcionais (...) Castilhos dispunha ainda de outra
condicdo que o tornava apto para o papel saliente que realmente representou
na politica: era esse dom misterioso de fazer prosélitos, de submeter as
vontades de outros homens a sua, de impor confianca e obediéncia®.

Como se V&, ndo so os correligionarios atentam para as caracteristicas distintivas
do Patriarca, mas mesmo os futuros dissidentes do Partido, como Assis Brasil e Ramiro
Barcellos. A declaracgéo do tribuno também serve para desmistificar a ideia de que Borges

de Medeiros seria o detentor isolado do atribuido autoritarismo do partido.

%1 LOVE, Joseph L. O regionalismo gatcho e as origens da revolucdo de 1930. Sdo Paulo: Perspectiva,
1975. P. 35.

92 BRASIL, Assis. Dictadura, parlamentarismo, democracia. Porto Alegre, s/e, 1928. P. 41 APUD LOVE,
Joseph. Op. cit. P. 36
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Contudo, a fama e admiracdo incondicionais de que gozava o lider vieram mais
tarde, e principalmente através da estabilidade crescente que o republicanismo logrou
conquistar no Estado, depois da devastacdo da guerra federalista. Um dado contundente
da instabilidade do regime republicano no sul ¢ o de que “Da proclamacéo da Republica,
em novembro de 89 até a primeira posse de Jalio de Castilhos, apds ter sido aprovada a
Constituicdo pelo Congresso Constituinte, sucederam-se seis governos”®,

Nessa assembleia, em que aprovou-se a Constitui¢ao estadual, decidiu-se por:

Debater medidas que fariam o Executivo ainda mais poderoso do que no
projeto original. Quando saiu a Constituicdo, uma versdo quase inalterada do
original de Castilhos, suas provisdes importantes eram: 1) Legislativo
unicameral com autoridade restrita a questdes orcamentarias; 2) Executivo
com mandato de cinco anos e com poderes de legislar por decreto sobre
questbes ndo-financeiras, a menos que a maioria das Camaras Municipais
rejeitasse uma lei determinada; 3) nomeacéo do Vice-Governador pelo préprio
Governador; 4) reelei¢do consecutiva do Governador, contanto que obtivesse
trés quartos da votacdo total; e 5) ampla e estrita separacdo dos poderes
“espirituais e “temporais’®.

A0s poucos, conquistada a hegemonia no Legislativo e com o poder executivo nas
maos, procedeu-se a diversificacdo econébmica do Estado, promovendo o deslocamento
do favoritismo dado ao sistema dos grandes latifundiarios da Campanha gatcha. E este
mundo em transicdo que serve de inspiragdo ao Antonio Chimango e que dificulta,

destarte, a leitura da obra em termos estritamente ideoldgicos, como se vera a seguir:

A mudanga tecnoldgica, especialmente a introducéo de ferrovias, a cerca de
arame e novas ragas de gado, criou um fendémeno social novo nas regifes de
pecuaria, em particular na Campanha: o deslocamento e marginalizacéo
crescentes das camadas de galcho, conforme as grandes estancias iam
necessitando de um nimero cada vez menor de vaqueiros nao-especializados.
Era o crescimento, por conseguinte, e ndo a estagnacdo, que levava ao
desemprego na Campanha®.

Eis um retrato sucinto da hegemonia adquirida pelo PRR e por seu maior lider:

Em sua ascenséo a posi¢do de autoridade incontestavel, tivera que pér de lado
uma organizagdo cujos bastiGes pareciam inexpugnaveis apenas trés anos
antes; ao adquirir o poder, transformou-se em déspota e alienou-se de muitos

% TRINDADE, Hélgio. Poder legislativo e autoritarismo no Rio Grande do Sul: 1891-1937. Porto Alegre:
Sulina, 1980. P. 53.

% LOVE, Joseph L. O regionalismo gatcho e as origens da revolucdo de 1930. Sdo Paulo: Perspectiva,
1975. P. 49.

% Idem. P. 59.
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de seus companheiros, propagandistas republicanos. Por volta de 1892, sua
autoridade politica era completa: a maquina castilhista controlava o Executivo,
o Legislativo, os governos municipais e a organizagdo policial do Estado®.

*

A organizacdo do PRR remonta & Convencéo de 23/02/1882, que se reuniu em
Porto Alegre, convocada pelo Club Republicano. A circular dessa convocagao data de
12/12/1881 e foi assinada por Felicissimo Manoel de Azevedo, Appelles Porto Alegre,
Luis Leseigneur, Ramiro Barcellos e Demétrio Nunes Ribeiro.

Na convencdo, fixaram-se 0s principios gerais da propaganda do novo 6rgédo
republicano que se gestava. A ideia era a de divulgar as ideias republicanas de modo
argumentativo, com carater pacifico e moderado, educando, instruindo, persuadindo e
convencendo, afastando todas as ideias revoluciondrias que prezassem pelo progresso
sem ordem.

Em 10/05/1884, reuniu-se o 3° Congresso Republicano, sob a presidéncia de
Venancio Aires, que foi o primeiro diretor do jornal A Federacdo. Nesse congresso
aprovaram-se as bases para o programa dos candidatos republicanos. Buscava esse
programa a transformacdo das provincias em estados autdbnomos e confederados, sob a
forma republicana, com um legislativo central, um Tribunal Superior de Justiga, um
Exército e uma armada nacionais, concurso proporcional de todos os Estados para as
despesas nacionais, um plano geral de viacdo como garantia da defesa do territorio
nacional, do desenvolvimento industrial do pais, facilitando as suas relagdes interiores.

As bases de acdo ainda sob a égide do regime monarquico sdo a ideia de
descentralizacao provincial, tendo por intencdo a eletividade dos presidentes e a perfeita
discriminacdo da economia da provincia do Estado.

As reformas politicas propostas incluem a extingdo do poder moderador e do
Conselho de Estado, a temporariedade do Senado, o alargamento do voto, a liberdade de
associacdo e de cultos, a secularizacdo de cemitérios, o casamento civil obrigatério e
indissoltvel, sem prejuizo da voluntaria observancia das ceriménias religiosas conforme
0s ritos dos conjuges, aléem da derrogacéo de toda jurisdicdo administrativa, do registro
civil dos nascimentos e obitos, da liberdade de comércio e industria, da liberdade de

ensino — “ensine quem souber e quiser” — e como puder.

% LOVE, Joseph L. O regionalismo gatcho e as origens da revolucdo de 1930. Sdo Paulo: Perspectiva,
1975. P. 50.
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A abolicdo da escraviddo é dogma para os correligionarios, assim como a busca
da reducéo de impostos as menores taxas possiveis.

Na redacdo da Constituigdo Federal republicana, os constituintes rio-grandenses
propuseram a separacdo das rendas federais e estaduais, a abolicdo da dualidade de
camaras, o0 reconhecimento expresso da privativa competéncia dos estados quanto a
decretacdo das suas leis civis, criminais e comerciais, a eleicdo do presidente e vice-
presidente da Republica por sufrégio direto da nacdo, a substituicdo do critério do voto
censitario pelo baseado na alfabetizacao e a liberdade de ensino

O partido definia-se como essencialmente conservador, obedecendo ao lema de
“melhorar, conservando”.

Defendia, ainda, o regime federativo e presidencialista e a separa¢do dos poderes
espiritual e temporal.

A busca da dinamizacdo econémica, atendendo a demandas das incipientes classes
médias urbanas e dos setores colonizadores da Serra, esbarra na necessidade de escoar as

reivindicacdes das massas sem, contudo, ceder-lhes protagonismo. Por isso:

No dominio social, as solugdes oferecidas pelo programa do Partido
Republicano sdo as mais conservadoras. Adotada a doutrina da escola positiva,
o problema proletério serd resolvido sem choques ou perturbagdes, tal como
predisse Augusto Comte, pela incorporagdo do proletariado na sociedade
moderna.

O Estado oferece o exemplo. O sacerdécio politico agindo junto aos chefes
agricolas, comerciais e industriais, os ter& levado & conviccéo da indispensével
harmonia entre o capital e o trabalho, pela melhor distribuicéo da riqueza®’.

O programa do partido fundava-se em quatro grandes ideias centrais: a da
fraternidade universal, pelo reconhecimento das liberdades espirituais, politicas e civis,
pela preponderancia da vida pacifica industrial, pela abolicdo da guerra de conquista e
extincdo de todo o espirito militar, recorrendo-se ao arbitramento para resolver as
discordias internas ou internacionais; a da unidade da Patria Brasileira, consoante a
formula do Manifesto Republicano de 3 de dezembro de 1870 — Centralizacdo-
Desmembramento — Descentralizacdo-Unidade; a da garantia da ordem social, sob a égide

da lei, assegurando o livre evoluir moral, intelectual e econdmico da Patria, no sentido da

97 OSORIO, Joaquim Luis. Partidos politicos no Rio Grande do Sul: periodo republicano. Porto Alegre:
Assembléia Legislativa, 1992. P. 30. Primeira edicdo: Porto Alegre: Livraria do Globo, 1930. (Esta obra
peca pelas mesmas razfes que tornam sua leitura indispensavel. Sendo o autor antigo militante, e
escrevendo no calor de um movimento que reinvindicava o legado castilhista, a obra oferece, em fartura,
detalhes programaticos do PRR, dispersos em manifestos, congressos, anais de sessfes da assembleia
legislativa etc.).
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emancipacdo completa do individuo e da sociedade; e a da liberdade espiritual, pela
completa abstengdo por parte do governo de toda a ingeréncia no dominio das crencas e
das doutrinas, com a eliminacdo de quaisquer privilégios nobilidrquico, teolégico ou
académico. Para alcancar estes objetivos, propugnava um governo republicano e nédo
monarquico (baseado no sufrdgio popular, com eleicdo direta dos chefes executivos
federal, estadual e municipal e dos membros das assembleias representativas pelos
respectivos eleitores, com garantia de sufragio a todos os cidaddos maiores de 21 anos,
inclusive aos analfabetos e aos religiosos de ordens monasticas; possibilidade de reeleicao
desde que obtenham trés quartos dos votos, no caso dos executivos; voto livre e pablico),
federativo e ndo unitario (livre exercicio da autonomia dos Estados dentre outros),
presidencial e ndo parlamentar e temporal e ndo espiritual.

As teses financeiras e econdmicas defendidas pelo partido preconizam pelo
protecionismo, pela repressdao ao contrabando pelas fronteiras terrestres e maritimas do
pais, dentre outras. As teses sociais preveem educacao e instrucao popular, ensino técnico
e profissional, regime de oito horas de trabalho nas oficinas do Estado e nas industrias,
regime de férias aos trabalhadores, protecdo aos menores, mulheres e velhos, direito de
greve com tribunal de arbitragem para resolver os conflitos entre patrGes e operarios,
aposentadoria dos funcionarios em caso de invalidez, aboli¢do das loterias, consideradas
viciantes, fim dos festejos que recordem lutas fratricidas etc. Por fim, o Partido
Republicano Rio-Grandense sustenta a Bandeira Nacional com sua divisa Ordem e
Progresso e adota como insignias oficiais do Estado as do pavilhao tricolor da “malograda

Republica Rio-Grandense, proclamada em 20 de setembro de 1835”.

*

Para a melhor compreensao do terreno em que surgiam as ideias republicanas no
Rio Grande do Sul, vale lembrar que, até a Proclamacdo da Republica, o Partido Liberal,
liderado por Gaspar Silveira Martins, era hegeménico em termos de exercicio do poder e
representacdo na Assembleia Legislativa Provincial. 1sso explica, em parte, o forte abalo
sofrido por esta nova oposi¢do quando da tomada do poder pelos republicanos, que, além
de se compatibilizarem melhor com os anseios do governo federal, defendiam pautas
econdmicas que prejudicavam ou, no minimo, negligenciavam os interesses dos antigos

detentores do poder.
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Em relacdo a abolicdo da escravatura, por exemplo, os correligionarios do PRR
propunham que ela fosse resolvida segundo as necessidades de cada provincia, e ndo se
opunham a indenizagdo dos senhores.

As propostas de criacdo de impostos fundiarios e de repressdo ao contrabando,
levadas a cabo pelo PRR, “incompatibilizavam-no com os latifundiarios, que se opunham
ao imposto fundiario, ganhavam com o contrabando na fronteira e abominavam as
propostas industrialistas®®”.

Para ilustrar o quadro eleitoral antes da Proclamacdo e na primeira eleicdo

realizada apés este evento, comparem-se 0s seguintes dados:

Nas elei¢bes provinciais de 1889, o Partido Liberal fizera 25 deputados; o
Conservador, 11, e o Republicano, nenhum! O Partido Liberal representava
sobretudo os interesses dos grandes criadores da Campanha — Alegrete, Bage,
Dom Pedrito, Itaqui, Sdo Gabriel, Uruguaiana, etc®°.

Passados dois anos, a realidade era outra:

Em obediéncia as novas normas eleitorais, a participacéo eleitoral foi bem mais
ampla do que a conhecida durante a Monarquia. Muitos dos novos eleitores
pertenciam a segmentos sociais urbanos intermediarios, amplamente
identificados com as propostas reformistas e autoritarias do castilhismo. Os
pequenos proprietarios da Serra e no Planalto também sustinham a nova
ordem!®,

N&o se depreenda disso, porém, que a conquista da hegemonia por parte do PRR
se deu baseada unicamente no dominio ditatorial de um Gnico homem ou de um grupo de
poderosos. O fato explica-se muito mais pela agenda politico-econdmica proposta pelo
partido no poder, que se compatibilizava com demandas de novas classes em ascencao.
N&do sendo um movimento revolucionario, pois isso rasgaria clausulas pétreas do
positivismo, o partido buscou dinamizar e industrializar a economia de grupos pequeno-

burgueses e mesmo proto-burgueses:

A medida que o PRR expressou mais e mais 0 novo bloco social, em
contradicdo com o latifndio, republicanos histdricos, positivistas ou néo,
abandonaram o PRR para expressar os interesses da grande propriedade
pastoril, rompendo ideologicamente com o castilhismo-borgismo, em geral

% MAESTRI, Mario. Uma histéria do Rio Grande do Sul: da pré-histéria aos dias atuais. Volume 3: A
republica velha: desenvolvimento, consolidacéo e crise do capitalismo regional — 1889-1930. Passo Fundo:
Ed. Universidade de Passo Fundo, 2005. P. 10.

% Idem. P. 13.

100 1dem. P. 19.
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acusando-o de ditatorial. O principal representante desse movimento foi Assis
Brasil'®,

Aqui, pode-se aventar uma hipétese que explique, parcialmente, a coloratura
atingida pela satira politica Antdnio Chimango. Teria o autor se voltado, como membro
de uma acanhada elite latifundiaria, para a contemplacdo da miséria de um mundo que
em parte teria sido o seu? O abandono do gado e da estancia, representado no poema, a
alusdo a modernidade da estancia de José Turuna, por outro lado, ndo permitem uma visdo
precisa a este respeito. Articulista ilustrado, defensor de causas avangadas para 0 seu
tempo, como as da validade dos principios da vacinagdo e as causas ecoldgicas, o autor
parece ceder a uma visdo integrativa da sociedade, vislumbrando a possibilidade de um
avanco que contemple também os interesses daqueles gauchos dedicados a economia
agro-pastoril, em franca decadéncia por conta da modernizacgao dos campos e dos avangos
dos frigorificos na economia charqueadora.

Quem morria, simbdlica e concretamente, era o gatcho proprietario de terras, da
fronteira, da campanha, aquele velho galdcho ja chamado de vaqueiro ou vaqueano, e
depois de bom ginete. Morria 0 gaicho que se esmerara em resgatar e idealizar. O apoio
do novo governo a economia dos imigrantes e das classes urbanas reforcava a incluséo
desses grupos em um modelo de gauchidade — ou de gauchismo, se se quiser — que
desafiou a tradicional auto-imagem do gatucho como homem do campo, vinculado ao solo
e ao cavalo. Teria 0 monarca das coxilhas, o farrapo virado um guasca perdido na urbe?

O autor néo viveu, contudo, para assistir a uma reviravolta cultural que realocaria,
complexificando o velho mito, o galicho no ambiente campeiro, investido do ethos que

Ihe era caracteristico, ndo importando se fosse verdadeiro ou falso:

Apesar da vitdria da cidade sobre o campo, em 1893-5, no relativo as
representagdes simbdlicas, venceram os grandes fazendeiros. A partir de
meados do século seguinte, eles reforcaram a identificacdo da Revolta
Farroupilha como representagdo maxima do ideario da sociedade latifundiéria,
através do tradicionalismo. A modernizacéo castilhista do movimento farrapo
naufragou por falta de contetido historico®?,

A investidura de Borges de Medeiros no poder maximo do Estado, em seu

primeiro mandato, em 1898, ocorreu sem reviravoltas, gozando de razoavel consenso.

101 |dem. P. 46.
102 |dem. P. 51.



57

Pregando por uma gestédo discreta e recorrendo a heranca do Patriarca do republicanismo
gaucho, o politico recebeu o estado ja pacificado e com a hegemonia do PRR instalada

nos poderes:

Borges de Medeiros, ndo sendo um republicano engajado na primeira linha da
propaganda republicana, nem o mais brilhante sucessor de que poderia utilizar-
se o arsenal de lideres republicanos para substituir Castilhos, reunia, porém, as
qualidades necessarias a consolidacdo da hegemonia republicana, seguindo
fielmente a obra de seu antecessor, como transparece na sua primeira
mensagem a Assembleia de Representantes em setembro de 1898: “Elevado a
suprema direcdo governamental e administrativa do Rio Grande do Sul, pela
expressa determinagdo de sua magnanime vontade, procurarei servir aos seus
altos destinos com tanto devotamento, quanto é necessario, para que possa
responder a generosa distingdo que hei recebido®®”,

N&o havendo registro de grandes discordancias de Ramiro Barcellos quanto a
pautas surgidas durante os mandatos de Borges de Medeiros, uma primeira leitura
favorece a opinido de que a sua obra satirica representa um rompante Unico, isolado, que
buscava tisnar a imagem do entdo presidente por conta de um ato considerado
equivocado. Contudo, o que se buscou comprovar € que o contelldo da obra excede suas
motivacdes imediatas e logra éxito ao ferretear um modo de governo particular, que se
assentou durante as gestdes de Borges de Medeiros, assim como a um tipo de gadcho que
parecia surgir no horizonte como possibilidade palpével.

O ideal positivista-castilhista pregava a liberdade sob a autoridade, investindo
todo o cidaddo, em teoria, do direito de gozar do estatus de verdadeiro gadcho. A
liberdade que se apregoava, contudo, parecia ndo satisfazer os impetos campeiros de
parcela da populagdo, que sonhava com horizontes sem fim, com estradas irrastreaveis e
reconditos rios por onde pudessem transportar o gado e o couro.

O velho gaucho morria, e 0 que poderia salva-lo se ndo um bom mito, este grande

criador de histéria?

18 TRINDADE, Hélgio. Poder legislativo e autoritarismo no Rio Grande do Sul: 1891-1937. Porto Alegre:
Sulina, 1980. P. 81.
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Consideractes finais: a positividade do gaucho na satira politica Antonio

Chimango: potencialidades de desdobramento da pesquisa

Mais interessante no caso — e mais trabalhoso também — seria mostrar como
adquiriu lentamente o termo (gaucho) novos matizes de sentido, conforme as
reacBes de meio e momento; como afinal chegou a enfeixar todo um conjunto
de sentidos, que poderiam discriminar-se, a traco grosseiro, do seguinte modo:
logo de inicio, para os capitdes-generais ou autoridades e primeiros
proprietarios de terra — ladréo, vagabundo, contrabandista, coureador; para 0s
capitdes de milicias e comandantes de tropas empenhados em guerras de
fronteiras — bombeiro, chasque, vedeta, isca para o inimigo, bom auxiliar para
0 municio e remonta; nas guerras de independéncia do Prata, ou nas campanhas
do sul — lanceiro, miliciano; a contar de certo momento histérico, no Rio
Grande do Sul, para 0 homem da cidade — o trabalhador rural, 0 homem afeito
aos servicos do pastoreio, o pedo de estancia, 0 agregado, o campeiro, 0
habitante da campanha; na poesia popular — um sindnimo de bom ginete,
campeiro destro, com tendéncia para identificar-se com os termos guasca,
monarca; e finalmente, para quase todos nés — uma palavra tdo limpa e tdo boa
quanto carioca, barriga-verde, capixaba, fluminense'®.

Eis, acima, um exemplo de estudo genealdgico do termo “galcho” e sua evolucéo.
Detectando uma ressemantizacdo no termo em meados do século XIX, que, de
vagabundo, gaudério e outros, passa a enfeixar junto com outros termos apenas um
gentilico, a trajetdria desta palavra-conceito nos permite entender melhor o uso que dela
fazem os autores de nossas letras.

Fica evidente que Ramiro Barcellos, em Chimango, representa aquele homem da
cidade que volta sua atencéo para os modos de vida campeiros e busca cristalizar neles a
identidade de um povo. Em meados do século XIX outro fato contribuiu para a
estruturacdo encomiastica do étimo ‘“galcho”: a criacdo do Partenon Literario. A
producdo deste grupo, que pode ser classificada, em alguma medida, como de um tardo-
romantismo, em muito contribuiu para a construcdo de um esteredtipo de gaucho
campeiro e guerreiro.

A positividade, ou seja, o encomio do galcho que é realizado no Chimango,
contudo, ndo se manifesta de modo tdo simpl6rio como em outras producgdes. Ao passo
em que h4, de fato, a fixacdo de uma identidade baseada em uma sobrevalorizacdo do
modo de vida rural, h4, por outro lado, alguma humanidade e densidade psicologica nos
personagems que a satira constroi. E ndo sdo guerreiros, contrabandistas, que ali figuram,

mas galchos razoavelmente ordeiros, pedes integrados na vida da estancia, que esperam

104 MEYER, Augusto. Galicho: histéria de uma palavra. Porto Alegre: IEL, 1957. P. 35-36.
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por dias melhores. Ha, portanto, uma urgéncia politica, um chamado a consciéncia
daquelas criaturas de que elas estéo a ser desmandadas. No fundo, soa, agonicamente, a
tentativa retorica da condugdo do gaucho a clausura do mesmo curral em que ele mal
prende seu gado, e sempre em vigilia, temendo o intrépido avancar do tempo ou o
estrépito de um motor a anunciar o avanco da cidade sobre o campo.

O tom saudosista e conservador da obra, j& aventado, pode se justificar pela
ambivaléncia com que o autor se refere ao avan¢o do cercamento dos campos e do
alambrado, e, ademais, pela passagem em que lauda, ambiguamente, o asseio da estancia

de José Turuna/Pinheiro Machado:

Tinha uma estancia asseada,
Galpéo coberto de zinco,
Mangueiras, tudo era um brinco;
Né&o perdia uma carreira;

Se um le batia — primeira, -

Ja tinha — o cinquenta e cinco. (Estrofe 185)

Por que o elogio da modernidade e do aparato da estancia de um personagem que
representa, para o autor, o que ha de mais vil e pérfido na politica? Além disso, saltam a
vista as omissdes do autor quanto a qualquer tipo de elemento urbano em sua narrativa,
qualquer mencdo mesmo a um dado de vida em cidade que a situe no ambiente concreto
em que foi gestada. Todo o estertor de uma época movimentada parece ter sido, aqui,
transferido para a consciéncia de Lautério, que, em dupla visada, divisa um mundo de
outro.

Tendo sua identidade formada imprescindivelmente pela relacdo com o gado, sua
carne e seu couro, com o cavalo, sua forga, seu lombo, com a boleadeira e o lago!®, o
gaucho de Chimango parece condizer com a miscigenacao inegavel que nosso povo
sofreu no influxo étnico e cultural que o formou. O indio que desafia o velho Lautério,

mulato velho, “mui sério”, da indicios de uma convivéncia, no centro da narrativa, e com

105 A respeito da formacéo social do gaticho e seus elementos constitutivos, ver: REVERBEL, Carlos: O
gaucho: aspectos de sua formacao no Rio Grande e no Rio da Prata. Porto Alegre: L&PM Editores, 1986
e HESSEL, Lothar. Génese, apogeu e declinio do tipo gatcho. Cahiers du monde hispanique et luso-
brésilien, n° 9, 1967. P. 33-45.
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autoridade de fala, no caso de Lauteério, de dois elementos essenciais na nossa formacao:
o indio e o negro.

Neste quesito, a contenda ndo € menor, mas aqui vale inverter o adagio que
recomenda ndo gastar polvora com chimango. E longa a tradicdo historiografica e
folclorica de buscar as raizes mais ou menos puras de nosso povo. Nisso autores fizeram
gléria e fracassaram. E vale se ressaltar o papel pivotal dos estudos filologicos neste
sentido, que, ndo muito diferente do que ocorreu em uma certa Europa antissemita,
embasaram os raciocinios racistas mais canhestros.

E a ambiguidade desta posivitidade, ¢ este elogio meio indireto, este tiro de raspo
mal enderecado, que interessa a um estudo mais amplo que busque perseguir 0s
momentos de constru¢do, com suas continuidades e descontinuidades, do sentido de
gaucho, quer nas narrativas literarias, quer nos documentos historicos mais tradicionais.

E quase consenso que Cyro Martins, se ndo Dyonélio Machado, encerra um longo
ciclo tido como de idealizacdo do gaucho. H& quem diga que até Simdes Lopes Neto esta
é uma possibilidade, e que a obra deste autor seria de transi¢do. Pode-se dizer, portanto,
que o Chimango pertence, ja, a um novo ciclo? Moysés Vellinho, em estudo sobre a obra

de Dyonélio Machado, assevera:

O que sobretudo me chamou a atencéo no escritor que acabava de aparecer, foi
um trago que mais tarde haveria de acentuar-se consideravelmente: a
preocupacao de salientar o homem ndo na sua caracterizacdo regional, mas na
Sua expressdo permanente. Era uma tendéncia realizada com modéstia, sem
davida, mas bastante significativa como reagdo ao sentido localista que entdo
ainda prevalecia na ficgdo rio-grandense. A nota psicoldgica entrava a ganhar
terreno sobre as receitas ja gastas de um regionalismo que raramente ia além
do pitoresco. Quaisquer que sejam as imperfei¢des que se possam observar na
estrutura de seus contos, agita-se neles o pensamento de algliem que ja sentiu
na consciéncia o contato com a vida e se dispde a prestar o0 seu depoimento.
N&o mais a exaltacdo dos heréis estereotipados, quase vazios de substancia
humana, com os quais tantas vézes a literatura local, mal velando certa
inspiracdo politica, buscava reativar virtudes e sentimentos que julgava
extintos ou moribundos. Agora, sob o 6lho de Dionélio Machado, os herois
perdem as dimensdes da legenda, contraem-se, encolhem-se, para descer as
murchas proporcdes dessas pequenas vidas que despertam cada dia de seus
pesadelos anénimos e vém repetidas ou agravadas, debaixo do mesmo sol sem
calor, as misérias e atribulacGes de sempre%,

106 VVELLINHO, Moysés. Letras da provincia. 22 edicéo revista e acrescentada. Porto Alegre: Globo, 1960.
P. 69.



61

Antonio Hohlfeldt, em estudo em que acompanha o desenvolvimento da literatura
sobre 0 gaucho simultaneamente a realidade em que ele surge e se transmuta, elenca

alguns topicos como concluséo:

Até Jodo SimdBes Lopes Neto, ainda existe a possibilidade de idealizar o tipo
do galicho. Por isso mesmo, pode-se visualizar esta obra como de transicdo. A
partir de Alcides Maya, porém, evidencia-se a diferenciacdo de classes.

[...] As principais caracteristicas do galcho estdo englobadas na ficcdo que o
toma como tema, mesmo quando o idealiza. Cyro Martins, com a imagem do
“gaticho a pé” completara a (in)volugdo, que pode ser vislumbrada claramente
nos estudos tedricos existentes*®’,

Sem outro critério que ndo o temporal, so¢obra toda a tentativa de estabelecer elos
de significacdo e compreensdo de uma obra literaria e seu impacto politico. A omissao de
Chimango nestes esbocos de cronologia e sistematizacdo sao recorrentes. Contentemo-
nos, no entanto, com o fato de ele foi escrito trés anos apds os Contos Gauchescos de
Simoes Lopes Neto. Estaria 0 Chimango, apenas por isso, e tendo em mente o0 que o autor
citado afirma, integrando um novo ciclo da literatura gatcha?

Como se V&, a obra, analisada em pormenor, oferece um pouco da psicologia do
seu autor: atormentada, acidentada, contraditoria, mas integra e sadia na sua tentavia de

ecoar o alarido de um tempo.

Aqui, pois, ponho o arremate,

na presilha desta histdria

E desafio

Que um outro tenha a vitéria

De cantar nalgum fandango (ou artigo, tcc, dissertacao, tese)
O que mais fez o Chimango

Pra levar Sdo Pedro a Gléria.

197 HOHLFELDT, Antonio. O gatcho: ficcdo e realidade. Rio de Janeiro: Ediges Antares; Brasilia: INL,
1982. P. 107-108.
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Anexo 2. Primeiro triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federagio de 1°/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4615>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 3. Segundo triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 02/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4619>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 4. Terceiro triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 03/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4623>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 5. Quarto triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 04/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4627>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 6. Quinto triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 05/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4631>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 7. Sexto triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 06/07/1889. Disponivel em:
<http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4635>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 8. Sétimo trielé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 08/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4639>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 9. Oitavo triolé d’ocasido, publicado em exemplar d’A Federacio de 09/07/1889. Disponivel
em: <http://memoria.bn.br/DocReader/388653/4643>. Consultado em 09/06/2019.
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Anexo 10. Manuscrito do poemeto, retirado da 3? edicdo Globo, 1961.
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Anexo 11. Manuscrito do poemeto, retirado da 3? edicdo Globo, 1961.
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Anexo 12. Manuscrito do poemeto, retirado da 3?2 edicdo Globo, 1961. Detalhe para a estrofe que

aparece abaixo de uma ata eleitoral da campanha ao Senado para qual Ramiro concorreu em 1915.
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Anexo 13. Manuscrito do poema, retirado da 3?2 edi¢cédo Globo, 1961.
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Anexo 14. Reproducédo da capa da primeira edicdo do poema, retirada da 3% edicédo Globo, 1961.
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Anexo 15. Reproducdo de desenho que teria servido de base para a capa da primeira edi¢cdo de
Antonio Chimango. Retirada de: JUVENAL, Amaro. Antdnio Chimango e outros textos. Ensaio e

notas de Luis Augusto Fischer. Porto Alegre: Artes e Oficios, 2000. P. 13.
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¥

INarrativa deo wiagern
Catiguluta allewsd da celebre artista contemporanca Rilhe Olsbausen. Extradide do “Tiegends Blither.,

Bustragbes de Kiithe Olshausen, para o Aimanach Bertrand de 1916. Aqui esta a provawes
fonte da llustracio de capa das primeiras edigdes, tradicionalmente atribuida ao pedSpea
Ramiro Barcellos. Para maiores detalhes ver nota a p. 132,

13
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Anexo 16. Telegrama de Borges de Medeiros a Pinheiro Machado. Trata da chancela, pelo
governador, ao apoio oferecido por Pinheiro Machado para viabilizar a campanha de Hermes da
Fonseca ao Senado. Aqui, aparecem as palavras insaciavel e incorrigivel, dirigidas a Ramiro, que as

copiara na Oferta de seu poemeto.

DocuMeNTO N° 3

TELEGRAMA DE BORGES DE MEDEIROS
A PINHEIRO MACHADO

Senador Pinbeiro Machado.
Rio.

Forgado absolwto repomso em comsegiiéncia moléstia que
ainda me retém ao lesto, ndo expedi decreto marcando dia
ekip&o:mdoﬁd,mphmnﬁo,mw
logo a propaganda improvisada por alguns discolos e preten-
siosos, tendo d fremte Ramiro Barcellos, sempre snsacidvel e
incorrigivel. Confiante exemplarissima, integra moral civica
nosso Partido, ndo receio defecgdes, nem tibieza, na swustenta-
¢do da candidature Hermes. Emtretamto, é de bom aviso
apressar eleigio e langar desde jé oficialmente referida can-
didatura. Desejo messe semtido telegrama vosso a mim, fun-
damentando sumadriamente escolba candidato. Publicado com
minba expressa solidariedade, na propria proclamagio oficial,
A Federacio emcetaré defesa didria do candidato. Aguardo
vossa resposta. Abragos.




